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Przedmowa

Szanowni Klienci!

Nabywajgc uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy serii UKS, okazali Panstwo zaufanie do nasze-
go produktu. Dziekujemy bardzo! Uzasadnimy, dlaczego warto nam zaufaé. Nabyli Panstwo wy-
dajny i niezawodny uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy. W przypadku, gdyby wbrew
oczekiwaniom pojawity sie problemy: Nasz serwis jest zawsze do Panstwa dyspozycji.

L]

Prosimy o dokladne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi przed uruchomieniem uni-

wersalnego rozsiewacza skrzyniowego i o stosowanie sie do zawartych w niej wskazéwek.
Niniejsza instrukcja obstugi doktadnie wyjasnia prace urzgdzenia i zawiera cenne wskazdéwki

dotyczace obstugi, konserwaciji i utrzymania urzagdzenia w nalezytym stanie.

W niniejszej instrukcji moga byc¢ rowniez opisane elementy wyposazenia niewchodzgce w sktad
zakupionego przez Panstwa uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego.

Podkreslamy, ze nie mozemy uznawac roszczeh z tytutu gwarancji za szkody powstate na skutek
btedéw obstugi lub niezgodnego z przeznaczeniem zastosowania maszyny.

Wskazéwka: Prosimy o wpisanie w tym miejscu typu, numeru seryjnego oraz roku produkcji za-
kupionego przez Panstwa uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego. Dane te mozna znalezé
na tabliczce znamionowej lub na ramie. Podanie tych informaciji jest wymagane w przypadku za-
mawiania czesci zamiennych lub wyposazenia specjalnego oraz w przypadku zgtaszania usterki.

Typ Numer seryjny Rok produkgji

Ulepszenia techniczne

Dazymy do ciggtego ulepszania naszych produktéw. W zwigzku z tym zastrzegamy sobie
prawo do wprowadzania w naszych maszynach bez uprzedzenia ré6znego rodzaju ulepszen
i zmian, o ile uznamy to za konieczne, przy czym jednoczesnie wykluczamy obowiazek
wprowadzania takich ulepszen i zmian w uprzednio sprzedanych urzadzeniach.

Z checig odpowiemy na wszystkie pytania naszych Klientow.
Z powazaniem

RAUCH
Landmaschinenfabrik GmbH
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem i deklaracja zgodnosci WE 1

1

1.1

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem i deklaracja
zgodnosci WE

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Uniwersalne rozsiewacze skrzyniowe serii UKS zostaty zbudowane stosownie do

ich przeznaczenia i mogg by¢ uzywane wytgcznie do wymienionych ponizej ce-

[ow:

e w zimowym utrzymaniu drég do rozsypywania dobrze zsuwajgcego sie ma-
teriatu posypowego, jak grys do wielkosci 3/8, piasek i sol,

e w rolnictwie do rozsiewania nawozow suchych, ziarnistych i krystalicznych,
e w rolnictwie do rozsiewania materiatu siewnego,

e w budowie drég do rozsypywania dobrze zsuwajgcego sie materiatu posypo-
wego, jak grys do wielkosci 3/8.

Kazde zastosowanie wykraczajgce poza powyzsze ustalenia jest uznawane za
niezgodne z przeznaczeniem. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wyni-
kajgce z tego szkody. Ryzyko ponosi wytgcznie uzytkownik.

Do uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem zalicza sie réwniez eksploatacje,
konserwacje i serwis na warunkach ustalonych przez producenta. Dozwolone
jest uzywanie wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych producenta.

Uniwersalne rozsiewacze skrzyniowe serii UKS mogg by¢ uzywane, konserwo-
wane i naprawiane tylko przez osoby zaznajomione z wtasciwosciami maszyny
i przeszkolone w zakresie zagrozen.

Podczas uzywania maszyny nalezy przestrzega¢ wskazéwek dotyczgcych eks-
ploatacji, serwisu i bezpiecznego obchodzenia sie z maszyng zawartych

w niniejszej instrukcji obstugi lub umieszczonych przez producenta na maszynie
w postaci wskazéwek i znakoéw ostrzegawczych.

Podczas uzytkowania maszyny nalezy réwniez przestrzega¢ odnosnych przepi-
soéw BHP oraz pozostatych ogdlnie uznawanych zasad dotyczgcych bezpieczeh-
stwa technicznego, ochrony zdrowia pracownikéw i ruchu drogowego.

Dokonywanie samowolnych modyfikacji uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowe-
goUKS jest niedozwolone. W przypadku wprowadzenia takich modyfikacji produ-
cent nie ponosi odpowiedzialnosci za wynikajgce z nich szkody.

Przewidywane btedne zastosowanie

Producent poprzez umieszczone na uniwersalnym rozsiewaczu skrzyniowym
wskazéwki i znaki ostrzegawczeUKS wskazuje na mozliwe do przewidzenia
btedne zastosowanie maszyny. Nalezy zawsze przestrzegaé tych wskazowek

i znakow ostrzegawczych, aby unikngé uzycia uniwersalnego rozsiewacza skrzy-
niowego UKS w sposéb zgodnie z instrukcjg obstugi niezamierzony.



1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem i deklaracja zgodnosci WE

1.2 Deklaracja zgodnosci WE
Wg 2006/42/WE, zatacznik I, nr 1.A

Rauch - Landmaschinenfabrik GmbH,
Landstrasse 14, 76547 Sinzheim, Deutschland

Niniejszym oswiadczamy, ze produkt:

Uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy serii UKS
Typ: UKS 80, UKS 100, UKS 120,
Typ: UKS 150 GB, UKS 190 GB, UKS 230 GB, UKS 300 GB

spetnia wszystkie odnosne wymogi dyrektywy maszynowej 2006/42/WE.
Dokumentacja techniczna zostata sporzgdzona przez:

Dziat konstrukcji firmy RAUCH

Landstrasse 14, 76547 Sinzheim, Deutschland

Nortber? Bk

(Norbert Rauch - dyrektor zarzgdzajacy)
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2

2.1

2.2

Wskazéwki dla uzytkownika

Kilka stéw o instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi cze$¢é sktadowa uniwersalnych rozsiewaczy
skrzyniowychserii UKS.

Instrukcja ta zawiera wazne wskazowki dla bezpiecznego, wiasciwego i ekono-
micznego uzytkowania oraz konserwacji uniwersalnego rozsiewacza skrzynio-
wego. Ich przestrzeganie pomoze w unikaniu zagrozen, zmniejszaniu kosztow
napraw i czasow przestoju oraz w zwigkszaniu niezawodnosci i trwatosci maszyny.

Kompletng dokumentacje sktadajgca sie z niniejszej instrukcji obstugi oraz catej
dokumentacji od dostawcéw nalezy przechowywaé w miejscu uzytkowania uni-
wersalnego rozsiewacza skrzyniowego (np. w ciggniku).

W przypadku odsprzedazy maszyny nalezy rowniez przekazaé instrukcje obstugi.

Instrukcja obstugi skierowana jest do uzytkownika uniwersalnego rozsiewacza
skrzyniowego UKS oraz zatrudnianego przez niego personelu odpowiedzialnego
za obstuge i konserwacje. Instrukcja musi zostaé przeczytana ze zrozumieniem
oraz przestrzegana przez wszystkie osoby, do obowigzkéw ktorych nalezg takie
prace przy maszynie, jak:

e obstuga,

® Kkonserwacja i czyszczenie,

® usuwanie usterek.

Szczegoblng uwage nalezy przy tym zwrdcié na:

e rozdziat ,Bezpieczenstwo”,

e wskazOwki ostrzegawcze znajdujgce sie w poszczegolnych rozdziatach.

Instrukcja obstugi nie zastepuje odpowiedzialnosci wiasnej uzytkownika i
personelu obstugi uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego UKS.

Struktura instrukcji obstugi

Tres¢ niniejszej instrukcji obstugi jest podzielona na 5 kluczowych zagadnien:
e wskazowki dla uzytkownika,

e wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa,

e informacje o maszynie,

e instrukcje dotyczgce obstugi uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego,

e zalecenia dotyczgce konserwacji i utrzymywania w nalezytym stanie.
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2.3.1

2.3.2

2.3.3

Wskazowki dotyczace prezentacji tekstu

Instrukcje i polecenia

Czynnosci do wykonania przez uzytkownika przedstawione sg w formie numero-
wanej listy.

1. Polecenie — krok 1
2. Polecenie — krok 2

Instrukcje obejmujgce tylko jedng czynnos¢ nie sg numerowane. To samo doty-
czy krokéw postepowania, w przypadku ktérych kolejnos¢ realizacji nie jest bez-
wzglednie obowigzujgca.

Takie instrukcje sg poprzedzone punktem:
e |Instrukcja postepowania.

Wyliczenia

Wyliczenia bez ustalonej kolejnosci sg przedstawione w formie listy rozpoczyna-
jacej sie od punktéow (poziom 1) i mysinikow (poziom 2):

e CechaA
- PunktA
- PunktB
e CechaB

Odnosniki

W przypadku odnosnikéw do innych fragmentéw niniejszego dokumentu poda-
wane sg numer akapitu, tekst nagtébwka i numer strony:

® Przestrzegac takze rozdziatu 3: Bezpieczenstwo, strona 5.

Odnosniki do innych dokumentéw podawane sg w postaci wskazéwki lub polece-
nia bez podawania numeru rozdziatu lub strony:

e Przestrzegac¢ rowniez wskazowek zawartych w instrukcji obstugi otrzymane;j
od producenta watu przegubowego.
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3 Bezpieczenstwo

3.1 Ogodine wskazowki

Rozdziat ,Bezpieczenstwo” zawiera podstawowe wskazoéwki dotyczace bezpie-
czenstwa oraz przepisy BHP i przepisy ruchu drogowego obowigzujgce podczas
uzytkowania uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego UKS.

Przestrzeganie wskazéwek znajdujgcych sie w tym rozdziale jest podstawowym
warunkiem prawidtowej i bezpiecznej obstugi uniwersalnego rozsiewacza skrzy-
niowego oraz jego bezusterkowej pracy.

Ponadto w pozostatych rozdziatach niniejszej instrukcji obstugi mozna znalez¢
dalsze wskazowki ostrzegawcze, ktorych rowniez nalezy skrupulatnie przestrze-
gac. Wskazowki ostrzegawcze umieszczono przed opisami poszczegdlnych
Cczynnosci.

Wskazdéwki ostrzegawcze dotyczgce elementdw dostarczonych przez poddo-
stawcéw znajdujg sie w odpowiednich dokumentacjach od poddostawcéw. Tych
wskazowek nalezy réwniez przestrzegac.

3.2 Znaczenie wskazéwek ostrzegawczych

W niniejszej instrukcji wskazowki ostrzegawcze podzielone sg ze wzgledu na cie-
zar gatunkowy zagrozenia i prawdopodobienstwo jego wystgpienia.

Wskazdéwki ostrzegawcze zwracajg uwage na zagrozenia szczgtkowe wystepu-
jace w trakcie obstugi uktadu sterowania, ktérych nie mozna unikngé z przyczyn
technicznych. Wskazowki ostrzegawcze prezentowane sg w nastepujgcy spo-

séb:

Hasto
Symbol Objasnienie
Przyktad

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przy nieprzestrzeganiu wskazéwek ostrze-

A gawczych
Zlekcewazenie takiej wskazowki ostrzegawczej prowadzi do ciez-
kich obrazen, takze ze skutkiem Smiertelnym.
P Nalezy sie doktadnie zapoznac¢ z niniejszg instrukcja

i przestrzega¢ zawartych w niej wskazéwek ostrzegaw-
czych.
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Stopnie zagrozenia wskazéwek ostrzegawczych

Stopien zagrozenia sygnalizowany jest przez odpowiednie stowo. Stopnie zagro-
zenia sg klasyfikowane w nastepujgcy sposob:

A NIEBEZPIECZENSTWO

VAN

Rodzaj i zrédto zagrozenia

Niniejsza wskazdéwka stanowi ostrzezenie przed bezposrednim
zagrozeniem zdrowia i zycia cztowieka.

Zlekcewazenie takiej wskazowki ostrzegawczej prowadzi do ciez-
kich obrazen, takze ze skutkiem smiertelnym.

» Nalezy bezwzglednie przestrzegac opisanych procedur,
aby unikng¢ tego zagrozenia.

VAN

A OSTRZEZENIE

Rodzaj i zrédto zagrozenia

Niniejsza wskazowka stanowi ostrzezenie przed potencjalnym
zagrozeniem zdrowia osob.

Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia prowadzi do powaznych
obrazen.

» Nalezy bezwzglednie przestrzegaé opisanych procedur,
aby unikng¢ tego zagrozenia.

VAN

A PRZESTROGA
Rodzaj i zrédto zagrozenia

Niniejsza wskazéwka stanowi ostrzezenie przed potencjalnym
zagrozeniem zdrowia osob lub powstaniem szkdd materialnych i
zanieczyszczeniem srodowiska.

Zlekcewazenie takiej wskazowki ostrzegawczej moze doprowa-
dzi¢ do uszkodzenh urzgdzenia lub powstania szkéd w jego oto-
czeniu.

» Nalezy bezwzglednie przestrzegaé opisanych proceduir,
aby unikngc¢ tego zagrozenia.

NOTYFIKACJA

Ogdlne wskazowki zawierajg porady praktyczne oraz szczegolnie uzyteczne in-
formacje, jednakze nie stanowig one ostrzezen przed zagrozeniami.
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3.3 Informacje ogdélne dotyczace bezpieczenstwa maszyny

Maszyna zostata skonstruowana zgodnie z aktualnym stanem wiedzy technicz-
nej i uznanymi zasadami techniki. Mimo to podczas jej uzytkowania i konserwacji
mogg powstac zagrozenia dla zdrowia i zycia uzytkownika lub oséb trzecich bgdz
ryzyko uszkodzenia maszyny lub innego mienia.

Z tego wzgledu maszyne nalezy eksploatowac

e wyltgcznie w nalezytym stanie technicznym, ktéry nie stwarza zagrozenia dla
ruchu po drogach publicznych,

e z uwzglednieniem zasad bezpieczenstwa i ze Swiadomoscig zagrozen.

Wymaga to przeczytania niniejszej instrukcji obstugi i zrozumienia jej tresci. Uzyt-
kownik musi takze zna¢ odnosne przepisy BHP oraz pozostate ogdlnie uznawa-
ne zasady dotyczgce bezpieczenstwa technicznego, ochrony zdrowia
pracownikéw i ruchu drogowego i umiec je zastosowac w praktyce.

3.4 Wskazowki dla uzytkownika

Uzytkownik ponosi odpowiedzialnosé za uzytkowanie maszyny w sposéb zgodny
Z przeznaczeniem.

3.41 Kwalifikacje personelu

Osoby, ktérym powierza sie obstuge, konserwacije i utrzymanie maszyny
w nalezytym stanie, muszg przed rozpoczeciem prac przeczyta¢ niniejszg in-
strukcje obstugi i zrozumie¢ jej tresc.

e Maszyna moze by¢ eksploatowana wylgcznie przez personel odpowiednio
przeszkolony i upowazniony przez uzytkownika.

e Personel odbywajacy praktyki/szkolenie/instruktaz moze pracowac przy ma-
szynie tylko pod nadzorem osoby doswiadczonej.

e Prace w zakresie konserwacji i utrzymania w nalezytym stanie mogag by¢ wy-
konywane tylko przez personel posiadajgcy kwalifikacje w tym zakresie.

3.4.2 Przeszkolenie

Dystrybutor, przedstawiciel zaktadu lub pracownik naszej firmy poinstruuje uzyt-
kownika w zakresie obstugi i konserwacji maszyny.

Uzytkownik ma obowigzek gruntownego przeszkolenia personelu zatrudnionego
przy obstudze i konserwacji w zakresie obstugi i utrzymania maszyny
w nalezytym stanie z uwzglednieniem niniejszej instrukcji obstugi.
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3.4.3 Zapobieganie wypadkom

Przepisy dotyczgce bezpieczenstwa i higieny pracy w kazdym kraju okresla od-
powiednia ustawa. Uzytkownik maszyny ponosi odpowiedzialnos¢ za przestrze-
ganie przepiséw obowigzujgcych w tym zakresie w kraju, w ktérym
eksploatowana jest maszyna.

Ponadto nalezy przestrzega¢ nastepujgcych wskazowek:

Nie wolno dopusci¢ do tego, aby maszyna pracowata bez nadzoru.

Nie wolno wchodzi¢ na maszyne w czasie jej pracy i transportu (zakaz prze-
wozu oséb).

Nie wolno wykorzystywac czesci maszyny jako pomocy do wchodzenia.

Nalezy nosi¢ odziez $cidle przylegajacg do ciata. Unika¢ odziezy posiadaja-
cej paski, fredzle lub inne elementy, ktére mogtyby sie zaczepic.
Podczas postugiwania sie srodkami chemicznymi przestrzega¢ wskazéwek

ostrzegawczych producenta tych srodkéw. Moze okazaé sie konieczne sto-
sowanie wyposazenia ochronnego.

3.5 Wskazowki dotyczace bezpiecznej eksploatacji

W celu unikniecia sytuacji niebezpiecznych uniwersalnego rozsiewacza skrzynio-
wego nalezy uzywac tylko w stanie zapewniajacym bezpieczenstwo uzytkowe.

3.51 Parkowanie uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego

Uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy nalezy parkowac tylko z pustym zbiorni-
kiem i tylko na poziomym, stabilnym podtozu.

Parkujgc sam uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy (bez ciggnika), nalezy cat-
kowicie otworzy¢ zasuwe dozujgcg (sptynie wtedy woda, ktéra ewentualnie
dostata sie do zbiornika).

3.5.2 Napetnianie uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego

Napetnia¢ uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy tylko przy zatrzymanym silni-
ku ciggnika. Nieuprawnionemu uruchomieniu silnika zapobiegaé przez wy-
ciggniecie kluczyka ze stacyijki ciggnika.

Do napetniania nalezy uzywa¢ odpowiednich urzgdzen pomocniczych (np.
tadowarka szuflowa, przenosnik slimakowy).

Napetnia¢ uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy maksymalnie do wysokosci
krawedzi. Sprawdzi¢ stan napetnienia zbiornika.

Napetnia¢ uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy tylko przy zamknietej kratce
ochronnej. Unika sie dzieki temu zaktocenh przy rozsiewaniu, spowodowa-
nych przez grudki materiatu posypowego lub ciata obce.
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3.5.3 Czynnosci kontrolne przed uruchomieniem

Przed pierwszym i kazdym kolejnym uruchomieniem sprawdzi¢ bezpieczenstwo
eksploatacji uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego.

Czy wszystkie urzgdzenia ochronne na uniwersalnym rozsiewaczu skrzynio-
wym sg zamontowane i sprawne?

Czy wszystkie elementy mocujgce i potgczenia nosne sa stabilnie zamonto-
wane i znajdujg sie w nalezytym stanie?

Czy kratka ochronna w zbiorniku jest zamknieta i Srubami?

Czy nikt nie znajduje sie w strefie niebezpiecznej uniwersalnego rozsiewacza
skrzyniowego?

Czy ostona watu przegubowego znajduje sie w nalezytym stanie?

Czy skrzynia ostony fancucha na zbiorniku jest zamknieta i zamocowana sru-
bami?

3.5.4 Biezaca eksploatacja

W razie wystgpienia usterek w dziataniu uniwersalnego rozsiewacza skrzy-
niowego nalezy natychmiast zatrzymac i zabezpieczy¢ maszyne. Niezwtocz-
nie zleci¢ usuniecie usterek odpowiednio wykwalifikowanym osobom.

Nigdy nie wchodzi¢ na uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy, gdy urzgdzenie
rozsiewajgce jest wigczone.

Uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy uzytkowac tylko z zamknietg kratkg
ochronng w zbiorniku. W trakcie pracy nie wolno otwieraé ani zdejmowa¢é
kratki ochronne.

Obracajgce sie czesci maszyny mogg spowodowac powazne obrazenia cia-
ta. Z tego wzgledu nalezy uwazaé, aby czesci ciata lub garderoby nie znalazty
sie w zbyt bliskiej odlegtosci od obracajgcych sie czesci.

Nie wktadac¢ do zbiornika rozsiewacza zadnych obcych elementéw (np. $rub,
nakretek).

Nigdy nie wchodzi¢ na uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy lub ciggnik pod
przewodami wysokiego napiecia.

Uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy uzytkowac tylko z zamknietg skrzynig
ostony tahcucha.

3.6 Stosowanie materiatu posypowego

Niewtasciwy wybor lub niewtasciwe stosowanie materiatu posypowego moze
spowodowac powazne obrazenia lub szkody w srodowisku.

Wybierajgc materiat posypowy, nalezy zasiegna¢ informacji na temat jego
oddziatywania na cztowieka, Srodowisko i maszyne.

Nalezy Scisle przestrzega¢ wytycznych producenta materiatu posypowego.



3

Bezpieczenstwo

3.7

10

Instalacja hydrauliczna

Instalacja hydrauliczna znajduje sie pod wysokim cisnieniem.

Ciecze tryskajace pod wysokim cisnieniem mogg spowodowaé powazne obraze-
nia i narazi¢ srodowisko na skazenie. Aby unikngé niebezpieczenstwa, nalezy
przestrzegac nastepujgcych wskazowek:

Uzytkowanie maszyny dozwolone jest wytgcznie wtedy, gdy cisnienie posia-
da wartos¢ mniejszg od maksymalnej dopuszczalnej.

Przed rozpoczeciem wszelkich prac konserwacyjnych wykona¢ dekompre-
sje instalacji hydraulicznej. Wytgczy¢ silnik ciggnika i zabezpieczy¢ go przed
ponownym wigczeniem.

W trakcie sprawdzania instalacji pod katem szczelnosci nalezy zawsze nosi¢
okulary ochronne i rekawice ochronne.

W przypadku obrazen spowodowanych przez olej hydrauliczny nalezy na-
tychmiast udac sie do lekarza, poniewaz istnieje ryzyko powaznego zaka-
zenia.

Przy podtagczania przewodow hydraulicznych do ciggnika nalezy dopilnowaé,
aby instalacja hydrauliczna — zaréwno po stronie ciggnika, jak i rozsiewacza
— byta pozbawiona cisnienia.

Przewody hydrauliczne instalacji ciggnika i rozsiewacza nalezy podtgczac
tylko do wskazanych przytaczy.

Nalezy unika¢ zanieczyszczen obiegu hydraulicznego. Sprzegta nalezy za-
wieszac tylko na przeznaczonych do tego uchwytach (patrz rysunek 6.11,
strona 42). Uzywac oston przeciwpytowych. Przed sprzezeniem oczyscic po-
tgczenia.

Elementy i przewody elastyczne instalacji hydraulicznej nalezy regularnie
kontrolowa¢ pod katem uszkodzen mechanicznych, np. rozcie¢, przetaré,
zgnieceh, zataman, pekniec, porowatosci itp.

Przewody i ich ztgcza ulegajg naturalnemu zuzyciu réwniez w przypadku pra-
widtowego przechowywania i dopuszczalnych naprezen. Oznacza to, ze ich
okres przechowywania i przydatnosci do uzycia jest ograniczony.

Okres przydatnosci do uzycia przewodu elastycznego wynosi najwyzej 6 lat
wigcznie z ewentualnym 2-letnim okresem sktadowania.

Data produkcji przewodu elastycznego jest podana na armaturze przewodu
w postaci miesigca i roku.

Wymieni¢ przewody hydrauliczne w przypadku uszkodzen lub zestarzenia
sie materiatu.

Parametry nowych, wymienionych przewodoéw elastycznych muszg by¢
zgodne z wymogami technicznymi producenta urzgdzenia. W szczegdlnosci
nalezy zwroci¢ uwage na odmienne dane dotyczgce cisnienia maksymalne-
go przewodow hydraulicznych przeznaczonych do wymiany.
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3.8 Konserwacja i utrzymanie w stanie sprawnosci

Podczas wykonywania prac zwigzanych z konserwacjg i utrzymaniem
w nalezytym stanie nalezy liczy¢ sie z dodatkowymi zagrozeniami, ktére nie wy-
stepujg podczas obstugi maszyny.

Prace zwigzane z konserwacjg i utrzymaniem w nalezytym stanie nalezy za-
wsze wykonywac ze zwiekszong ostroznoscig. Nalezy pracowac wyjgtkowo
uwaznie, majgc swiadomosc¢ zagrozen.

3.8.1 Kwalifikacje personelu konserwacyjnego

Prace spawalnicze i prace przy instalacji elektrycznej i hydraulicznej moga
by¢ wykonywane tylko przez osoby odpowiednio wykwalifikowane.

3.8.2 Czesci zuzywalne

Nalezy Scisle przestrzegac czestotliwosci wykonywania prac konserwacyj-
nych i prac w zakresie utrzymania w nalezytym stanie, okreslonych
W niniejszej instrukcji obstugi.

Nalezy rowniez przestrzegac¢ czestotliwosci wykonywania prac konserwacyj-
nych i prac w zakresie utrzymania w nalezytym stanie elementéw dostarczo-
nych przez poddostawcéw. Informacje na ten temat nalezy zaczerpngc

z odpowiedniej dokumentacji od dostawcéw.

Zaleca sie po kazdym sezonie sprawdzanie w autoryzowanym warsztacie
stanu uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego, a zwlaszcza jego elemen-
téw mocujgcych, majgcych wptyw na bezpieczenstwo czesci z tworzywa
sztucznego, instalacji hydraulicznej i podzespotéw dozujgcych.

Czesci zamienne muszg by¢ zgodne przynajmniej z wymaganiami technicz-
nymi producenta maszyny. Jest to zapewnione np. przez uzywanie oryginal-
nych czesci zamiennych.

Nakretki samozabezpieczajgce przeznaczone sg tylko do jednorazowego
uzytku. Do mocowania elementéw (np. dolnego ramienia podnosnika lub
sprzegu trojkatnego) nalezy uzywac zawsze nowych nakretek samozabez-
pieczajgcych.

1"
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3.8.3

3.9

12

Prace konserwacyjne i serwisowe

Przed przystgpieniem do wszelkich prac konserwacyjnych i prac w zakresie
utrzymania w nalezytym stanie, jak réwniez przed usunieciem jakiejkolwiek
usterki, nalezy zawsze wylgczac silnik ciggnika. Odczekac, az wszystkie ob-
racajgce sie elementy maszyny zatrzymajqg sie.

Nalezy upewnic sie, ze nie ma mozliwosci przypadkowego wtgczenia maszy-
ny. Wyjac¢ kluczyk ze stacyjki ciggnika. Odtgczy¢ jednostke sterujacg od za-
silania elektrycznego.

Sprawdzi¢, czy ciggnik z uniwersalnym rozsiewaczem skrzyniowym zostat
prawidtowo zaparkowany. Pojemnik musi by¢ pusty, a ciggnik i maszyna po-
winny sta¢ na poziomym, stabilnym podtozu i by¢ zabezpieczone przed odto-
czeniem sie.

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych i serwisowych nalezy wykonaé
dekompresje instalacji hydrauliczne.

Przed przystgpieniem do prac w obrebie instalacji elektrycznej nalezy odta-
czy¢ jg od zZrodta zasilania.

Jesli praca musi by¢ wykonywana przy obracajgcym sie wale odbioru mocy,
nikt nie moze przebywaé w poblizu tego watu lub watu przegubowego.

Niedopuszczalne jest usuwanie zatorow w zbiorniku rozsiewacza rekg lub
noga; czynnosc te nalezy wykonywac za pomocg odpowiedniego narzedzia.
W celu unikniecia zatoréw zbiornik mozna napetniac jedynie po zatozeniu
kratki ochronne;.

Przed oczyszczeniem uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego przy uzyciu
wody, strumienia pary lub innych srodkéw czyszczacych przykry¢ wszystkie
elementy, do ktorych nie powinny przedostac sie ptyny czyszczace (np. tozy-
ska slizgowe, elektryczne potgczenia wtykowe, elektryczne elementy na-
stawcze (sitowniki)).

Sprawdzac regularnie sruby i nakretki pod katem stabilnego zamocowania.
Dokrecaé luzne potgczenia Srubowe.

Bezpieczenstwo w ruchu drogowym

Podczas jazdy po ulicach i drogach publicznych ciggnik z zamontowanym uni-
wersalnym rozsiewaczem skrzyniowym musi spetniaé wymagania przepisow ru-
chu drogowego danego kraju. Za przestrzeganie tych przepiséw odpowiedzialni
sg wiasciciel oraz kierowca pojazdu.
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3.91 Kontrola przed rozpoczeciem jazdy

Kontrola przed rozpoczeciem jazdy ma istotne znaczenie dla bezpieczenstwa
w ruchu drogowym. Bezposrednio przed rozpoczeciem kazdej jazdy nalezy
sprawdzag, czy nie zostang naruszone warunki eksploatacji, bezpieczenstwo
w ruchu drogowym i przepisy obowigzujgce w danym kraju.

Czy dopuszczalna masa catkowita nie zostata przekroczona? Nalezy prze-
strzega¢ dopuszczalnego obcigzenia osi, dopuszczalnego obcigzenia hamul-
céw i dopuszczalnej nosnosci opon; 13: Obliczanie obcigzenia osi, strona 99.

Czy uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy jest zamontowany zgodnie
z instrukcjg?

Czy istnieje niebezpieczenstwo utraty materiatu posypowego w trakcie jazdy?
Zwrdéci¢ uwage na stan napetnienia zbiornika materiatem posypowym.
Zasuwa dozujgca musi by¢ zamknieta.

Sprawdzi¢ cisnienie w oponach i dziatanie uktadu hamulcowego ciggnika.
Czy oswietlenie i oznakowanie maszyny jest zgodne z obowigzujgcymi

w danym kraju przepisami dotyczgcymi korzystania z drég publicznych?
Zwrdéci¢ uwage na zgodne z przepisami umieszczenie tablic ostrzegawczych,
Swiatet odblaskowych i o$wietlenia dodatkowego.

3.9.2 Przejazd transportowy z uniwersalnym rozsiewaczem skrzyniowym

Wiasciwosci jezdne, charakterystyka uktadu kierowniczego i hamulcowego cig-
gnika zmieniajg sie po zamontowaniu uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego.
Np. duze obcigzenie uzytkowe odcigza os$ przednig ciggnika, co negatywnie
wptywa na sterownosc.

Sposob jazdy nalezy dostosowac do zmienionych wtasciwos$ci jezdnych.

Podczas jazdy zawsze zwraca¢ uwage na wystarczajgcg widocznos¢. Jezeli
nie jest ona zapewniona (np. podczas jazdy do tytu), wymagana jest pomoc
dodatkowej osoby.

Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej dopuszczalnej predkosci jazdy.

Podczas wjezdzania pod gore i zjezdzania z gory, jak rowniez przy jezdzie
w poprzek zbocza unika¢ nagtego wchodzenia w zakrety. Ze wzgledu na wy-
dtuzenie punktu ciezkosci istnieje ryzyko przewrécenia. Takze w przypadku
nieréwnego i migkkiego podfoza (np. wjazd na pole, krawezniki) nalezy je-
chaé szczegélnie ostroznie.

Aby unikng¢ kotysania sie, unieruchomic po bokach dolne ramiona podnosni-
ka tylnego ciggnika.

Przebywanie osob na uniwersalnym rozsiewaczu skrzyniowym w trakcie jaz-
dy i podczas uzytkowania jest zabronione.
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Bezpieczenstwo

3.10

3.10.1
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Urzadzenia zabezpieczajgce na maszynie

Usytuowanie urzadzen zabezpieczajgcych

Rysunek 3.1: Usytuowanie urzgdzen zabezpieczajgcych, wskazowek ostrze-
gawczych i informacyjnych

(1]
(2]
(3]
(4]
(3]
(6]
[7]
(8]
(9]

Numer seryjny na zbiorniku

Tabliczka znamionowa

Boczne zétte Swiatta odblaskowe

Skrzynia ostony tancucha

Wskazéwka informacyjna o predkosci obrotowej watu odbioru mocy
Kratka ochronna w zbiorniku

Wskazéwka informacyjna: maksymalny udzwig uzyteczny
Wskazéwka ostrzegawcza: przeczytaé instrukcje obstugi

Czerwone $wiatta odblaskowe

[10] Wskazdéwka ostrzegawcza: wyjac¢ kluczyk ze stacyijki
[11] Wskazdéwka ostrzegawcza: ruchome czesci
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[1] Ostona watu przegubowego

Rysunek 3.2: Ostona watu przegubowego

3.10.2 Funkcje urzadzen zabezpieczajacych

Urzadzenia zabezpieczajgce majg na celu ochrone zdrowia i zycia uzytkownika.

e Uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy uzytkowac tylko ze sprawnymi urzadze-

niami ochronnymi.

e Urzadzen zabezpieczajgcych nie wolno uzywacé jako pomocy do wchodze-
nia. Nie sg one do tego zaprojektowane. Istnieje niebezpieczenstwo upadku.

Nazwa

Funkcja

Kratka ochronna w zbiorniku

Zapobiega wciggnieciu czesci ciata przez obra-
cajgce sie mieszadto.

Zapobiega odcieciu czesci ciata przez zasuwy
dozujgce.

Zapobiega zaktéceniom podczas rozsiewania
spowodowanym przez grudki materiatu posypo-
wego, wieksze kamienie lub inne wieksze
przedmioty (dziatanie sita).

Ostona watu przegubowego

Zapobiega wciggnieciu czesci ciata do wirujgce-
go watu przegubowego.

Uchwyt

Zawieszanie wezy i kabli na ramach.

Zapobiega zgnieceniu i zatamaniu wezy i kabli.
Patrz rysunek 3.3.

Skrzynia ostony fancucha

Zapobiega wciggnieciu czesci ciata do ostony
tancucha.

15



3 Bezpieczenstwo

Rysunek 3.3: Uchwyt na kable i przewody gietkie
[11 Uchwyt na kable i przewody gietkie

16
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3.11

3.111

Naklejki wskazéwek ostrzegawczych i informacyjnych

Na uniwersalnym rozsiewaczu skrzyniowym serii UKS umieszczone sg rézne
wskazoéwki ostrzegawcze i informacyjne (rozmieszczenie na maszynie — zobacz

rysunek 3.1).

Wskazowki ostrzegawcze i informacyjne sg czescig maszyny. Nie wolno ich usu-
wac ani zmienia¢. Brakujgce lub nieczytelne wskazéwki ostrzegawcze i informa-
cyjne muszg zostac niezwtocznie zastgpione nowymi.

Jezeli w trakcie napraw montowane sg nowe elementy, nalezy na nich umiesci¢
te same wskazowki ostrzegawcze i informacyjne, jakie znajdowaty sie na orygi-
nalnych elementach.

NOTYFIKACJA

Odpowiednie wskazowki ostrzegawcze i informacyjne mozna zaméwi¢ w dziale
czesci zamiennych.

Naklejki ze wskazéwkami ostrzegawczymi

Przeczytaé instrukcje obstugi i wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa

Przed uruchomieniem maszyny nalezy przeczytac instrukcje
obstugi i zapozna¢ sie ze wskazéwkami ostrzegawczymi,
a nastepnie przestrzegac ich tresci.

Instrukcja zawiera wyczerpujacy opis obstugi oraz cenne
wskazowki dotyczgce uzytkowania, konserwacji
i pielegnaciji.

Zagrozenie stwarzane przez ruchome czesci
Niebezpieczenstwo odciecia czesci ciata.

Zabrania sie przebywania w strefie zagrozenia i chwytania
za wirujgce tarcze rozrzucajgce, mieszadto lub wat przegu-
bowy.

Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych oraz napraw
i ustawien nalezy wytgczy¢ silnik i wyjac kluczyk ze stacyjki.

Wyjaé kluczyk ze stacyijki

Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych oraz napraw
i ustawien nalezy wytgczy¢ silnik i wyjg¢ kluczyk ze stacyjki,
aby uniemozliwi¢ niezamierzone uruchomienie silnika.

17
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3.11.2 Naklejki wskazéwek informacyjnych i tabliczka znamionowa

Predkos$¢ obrotowa watu odbioru mocy

Znamionowa predko$¢ obrotowa watu odbioru mocy ciggni-
ka wynosi 540 obr./min.

1000 min"

Predkosé obrotowa watu odbioru mocy

Znamionowa predko$¢ obrotowa watu odbioru mocy ciggni-
ka wynosi 1000 obr./min.

nex. 500 kg

g 2051035

Maksymalna tadownosé 500 kg
dla UKS 80, UKS 100, UKS 120.

g e 700 kg

Maksymalna tadownos¢ 700 kg
dla UKS 150 GB, UKS 190 GB, UKS 230 GB.

max. 1000 kg

g 2054101

Maksymalna tadownos¢ 1000 kg
dla UKS 300 GB

Landmaschinenfabrik GmbH

Landstrale 14

D-76547 Sinzheim

Typ:

Masse: kg Baujahr:

Tabliczka znamionowa

12345

Numer seryjny

3.12 Swiatta odblaskowe

Urzagdzenia oswietlenia pojazdu musza by¢ przepisowo umieszczone i stale go-
towe do uzytku. Nie mogg one byc¢ zakryte ani zanieczyszczone.

Uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy serii UKSjest fabrycznie wyposazony
w tylne i boczne swiatta odblaskowe (sposéb rozmieszczenia na maszynie — zob.

rysunek 3.1).
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4 Informacje o maszynie

4.1 Producent

RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH

Landstrasse 14

D-76547 Sinzheim

Telefon: +49 (0) 7221/985-0
Faks: +49 (0) 7221/985-200

Centrum serwisowe, pomoc techniczna

RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH

Postfach 1162

D-76545 Sinzheim

Telefon: +49 (0) 7221/985-250
Faks: +49 (0) 7221/985-203

4.2 Wersja

421 Rozsiewacze do zimowego utrzymania drég UKS

Typ UKS 80 |UKS 100

Funkcja

UKS 100 Q

UKS 120

UKS 120 Q

Naped za posrednictwem watu
przegubowego

Naped za posrednictwem silnika
hydraulicznego

Elektroniczna regulacja ilosci
sypanego materiatu

4.2.2 Rozsiewacze do nawozéw UKS GB

Typ UKS | UKS
150 [150 Q

Funkcja

UKS
190

UKS
190 Q

UKS
230

UKS
230 Q

UKS
300

UKS
300 Q

Naped za posrednictwem silnika
hydraulicznego

Elektroniczna regulacja ilosci
sypanego materiatu
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4 Informacje o maszynie
4.3 Dane techniczne wyposazenia podstawowego
4.3.1 Rozsiewacze do zimowego utrzymania drég UKS

20

Wymiary:
Dane UKS 80 UKS 100 UKS 120
Szerokos$c¢ catkowita 98 cm 118 cm 138
Dtugos¢ catkowita 70 cm 70 cm 70 cm
Wysokos$¢ napetnienia (maszy- |75 cm 75 cm 75 cm
na podstawowa)
Odlegtos¢ pomie- Kat. 1N 31 cm 30,5cm 30,5cm
dzy srodkiem ciez- ,,
kosci a dolnym Sprzeg troj- | 27 cm 27 cm 27 cm
ramieniem podno- katny
$nika na ciggniku
Szerokos$¢ rozrzucania 80 cm 100 cm 120 cm
Wielko$¢ zbiornika (dh. x szer.) |87 x 62 cm 106 x 62 cm |125 x 62 cm
Predkos¢ obroto- minimalna [450 obr./min {450 obr./min |450 obr./min
wa ;’;’/a"“ odbioru 1000 obr./min | 1000 obr./min {1000 obr./min
maksymal- [600 obr./min | 600 obr./min |600 obr./min
311100 obr./min | 1100 obr./min {1100 obr./min
Znamionowa predkosc¢ obrotowa | 540 obr./min | 540 obr./min {540 obr./min
1000 obr./min | 1000 obr./min {1000 obr./min
Przeptyw masowy @ maksymal- {250 kg/min 250 kg/min 250 kg/min
ny
Cisnienie hydrau- maksymal- | 200 bar 200 bar 200 bar
liczne ne
Poziom cisnienia akustycznego b|75 dB(A) 75 dB(A) 75 dB(A)
(w zamknietej kabinie ciggnika)

a. Maksymalny przeptyw masowy w zaleznosci od gatunku materiatu posypowego.

b. Poniewaz poziom ci$nienia akustycznego uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego mozna
zmierzy¢ tylko przy pracujgcym ciggniku, rzeczywiscie zmierzona wartos¢ zalezy w znacznym

stopniu od uzywanego ciggnika.
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Masy i obcigzenia:

NOTYFIKACJA

Ciezar wtasny (masa) uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego moze by¢ roz-
ny w zalezno$ci od wyposazenia i zestawu nadstaw. Ciezar wiasny podany na
tabliczce znamionowej dotyczy wersji standardowe;.

Dane UKS 80 UKS 100 UKS 120
Ciezar wiasny 105 kg 120 kg 130 kg
tadownosé maksymalna | 500 kg 500 kg 500 kg
Pojemnosé 165 | 200 | 240 |

Gorne ramie Kat. | + I Kat. | + 1 Kat. | + I
podnosnika

Dolne ramie Kat. IN Kat. I/Kat. IN | Kat. I/Kat. I N
podnosnika

Trzypunktowy Kat. | Kat. | Kat. |
ukfad zawie-

szenia

21



4 Informacje o maszynie

4.3.2 Rozsiewacze do nawozéw UKS GB
Wymiary:

Dane UKS 150 GB |UKS 190 GB |UKS 230 GB |UKS 300 GB
Szerokosc¢ catkowita 168 cm 208 cm 248 318
Dtugosc¢ catkowita 70 cm 70 cm 70 cm 70 cm
Wysokos$¢ napetnienia (maszyna |60 cm 60 cm 60 cm 60 cm
podstawowa)

Odlegtos¢ pomie-  Kat. Il 35 cm 35 cm 35 cm 35cm

dzy srodkiem ciez-

kosci a dolnym Kat. | 31 cm 31 cm - -

ramieniem podno-  Sprzeg troj- |43 cm 43 cm 43 cm 43 cm

snika na ciggniku  katny

Szerokosc¢ rozrzucania 150 cm 190 cm 230 cm 300 cm
Wymiary zbiornika (szer. x dt.) 157 x62cm (196 x62cm [235x62cm [310 x 62 cm
Przeptyw masowy @ maksymalny|250 kg/min | 250 kg/min 250 kg/min

Poziom cisnienia akustycznego b 175 dB(A) 75 dB(A) 75 dB(A)

(w zamknietej kabinie ciggnika)

a. Maksymalny przeptyw masowy w zaleznosci od gatunku materiatu posypowego.

b. Poniewaz poziom cisnienia akustycznego uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego mozna zmierzy¢ tylko przy
pracujgcym ciggniku, rzeczywiscie zmierzona warto$¢ zalezy w znacznym stopniu od uzywanego ciggnika.

Masy i obcigzenia:

NOTYFIKACJA

Ciezar wtasny (masa) uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego moze by¢ roz-
ny w zaleznosci od wyposazenia i zestawu nadstaw. Ciezar wlasny podany na

tabliczce znamionowej dotyczy wersji standardowe.

Dane UKS 150 GB |(UKS 190 GB |UKS 230 GB |UKS 300 GB
Ciezar wiasny 160 kg 180 kg 210 kg 260 kg
tadownos¢ maksymalna | 700 kg 700 kg 700 kg 1000 kg
Pojemnos¢ 3001 3701 440 | 580 |

Gorne ramie podnosnika Kat. | + I Kat. | + I Kat. | + I Kat. Il
Dolne ramie podnosnika Kat. I/Kat. Il Kat. I/Kat. Il Kat. Il Kat. Il
Trzypunktowy uktad zawie- Kat. Il Kat. Il Kat. Il Kat. Il
szenia
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4.4 Dane techniczne nadstaw

Uniwersalne rozsiewacze skrzyniowe serii UKS moga by¢ uzytkowane z roznymi
nadstawami i ich kombinacjami. W zaleznosci od uzywanego wyposazenia po-
jemnosci, wymiary i masy moga ulec zmianie.

441 Rozsiewacze do zimowego utrzymania drég UKS
Dane z nadstawg UKS 80 UKS 100 UKS 120
Pojemnos¢ 2301 280 | 3401
Wysokos$c¢ napetnienia 90 cm 90 cm 90 cm
Szerokosc¢ catkowita 98 cm 118 cm 138 cm
442 Rozsiewacze do nawozow UKS GB
Dane z nadstawa UKS 150 GB |UKS 190 GB UKS 230 GB |UKS 300 GB
Pojemnosé 4201 5101 610 | 830 |
Wysokos¢ napetnienia 75 cm 75 cm 75 cm 75 cm
Szerokos¢ catkowita 168 cm 208 cm 248 cm 318 cm
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5 Transport bez ciggnika

5.1 Ogdlne wskazéwki bezpieczenstwa

Podczas transportu uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego nalezy prze-
strzegaé nastepujacych wskazowek:

Uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy bez ciggnika moze by¢ transportowany
tylko z pustym zbiornikiem.

Prace mogg by¢ wykonywane tylko przez odpowiednie, przeszkolone osoby,
ktérym te prace zostaly wyraznie zlecone.

Do transportu nalezy uzywac¢ odpowiednich srodkow transportu i urzgdzen
dzwignicowych (np. dzwig, woézek widtowy, wozek podnosny, zawiesia linowe
itd.).

Ustali¢ odpowiednio wczes$nie trase transportu i usung¢ ewentualne prze-
szkody.

Sprawdzi¢ przydatno$¢ do uzycia wszystkich urzgdzen zabezpieczajgcych
i transportowych.

Zabezpieczy¢ w odpowiedni sposob wszelkie miejsca niebezpieczne, nawet
jesli niebezpieczenstwo wystepuje tylko przez krétki czas.

Osoba odpowiedzialna za transport jest zobowigzana do upewnienia sie o
prawidtowosci transportu uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego.

Nalezy zadbac, aby osoby nieupowaznione nie zblizaty sie do trasy transpor-
tu. Wiasciwe obszary nalezy odgrodzi¢!

Uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy nalezy ostroznie transportowac
i starannie sie z nim obchodzi¢.

Zwroci¢ uwage na wywazenie Srodka ciezko$ci! W razie potrzeby tak ustawi¢
dtugosci lin, aby maszyna byta prosto zawieszona na srodku transportowym.

Uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy nalezy transportowaé do miejsca usta-
wienia jak najnizej nad ziemia.

Zwracac¢ uwage na dostateczng ilos¢ miejsca miedzy dnem zbiornika i ptasz-
czyzng tadunkowa.

5.2 Zatadunek i wytadunek, odstawianie

1.

Okresli¢ mase uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego.
W tym celu sprawdzi¢ dane zamieszczone na tabliczce znamionowe;j.

Uwzgledni¢ ewentualnie mase zamontowanych elementéw wyposazenia
specjalnego.

Unosi¢ maszyne za pomocg odpowiedniego urzgdzenia dzwignicowego.

Ustawi¢ ostroznie maszyne na powierzchni tadunkowej pojazdu transporto-
wego lub stabilnym podtozu.
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6 Uruchomienie

6.1 Odbiér uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego

Podczas odbioru uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego sprawdzi¢ komplet-
nos$¢ dostawy.

Do zakresu standardowego naleza
e 1 uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy serii UKS
e 1 instrukcja obstugi UKS z tabelg wysiewu

e Sworznie dolnych i gérnych jarzm zaczepu

e Walek mieszadta

e Kratka ochronna w zbiorniku

[ J

1 wat przegubowy (wraz z instrukcjg obstugi); odpada w przypadku napedu
za posrednictwem silnika hydraulicznego

Nalezy rowniez sprawdzi¢ kompletno$¢ zaméwionego dodatkowo wyposazenia
specjalnego.

Sprawdzi¢, czy nie doszto do uszkodzen w trakcie transportu lub czy nie brakuje
czesci. Zazadac od spedytora potwierdzenia uszkodzeh transportowych.

NOTYFIKACJA

Podczas odbioru sprawdzi¢ osprzet pod katem mocnego i prawidtowego osa-
dzenia.

W razie watpliwosci zwrécié sie do dystrybutora lub bezposrednio do zaktadu
producenta.

6.2 Wymagania dotyczace ciggnika

W celu bezpiecznego i zgodnego z przeznaczeniem stosowania uniwersalnego
rozsiewacza skrzyniowego serii UKS ciggnik musi spetnia¢ niezbedne warunki
mechaniczne, hydrauliczne i elektryczne.

e Przytgcze watu przegubowego: 1 3/8 cala, 6-czesciowe, 540 obr./min lub
1000 obr./min,

e Trzypunktowy system drgzkéw kategorii | lub Il (zaleznie od typu)

e Trzypunktowy system drgzkéw kategorii | N dodatkowo dostepny jako wypo-
sazenie specjalne.

e Napiecie poktadowe: 12 V

e Zasilanie olejem (naped hydrauliczny):
- 1 zawér sterujgcy jednostronnego dziatania
- 1 swobodny przeptyw zwrotny
- Zasilanie olejem: maks. 200 bar
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6.3

6.3.1

28

Ustawianie krazka napinajgcego tancucha
Prawoskretny naped od watu odbioru mocy
Uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy UKS jest dostarczany seryjnie z zespotem

kot tancuchowych Z217/Z40. Kragzek napinajgcy fancuch [1] jest zamontowany fa-
brycznie do prawoskretnego napedu od watu odbioru mocy ponizej tahcucha.

W tej wersji watek mieszadta uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego jest na-
pedzany z predkoscig obrotowg watu odbioru mocy, wynoszgcg 540 obr./min lub
1000 obr./min.

Rysunek 6.1: Montaz krgzka napinajgcego fancuch (prawoskretny naped od
watu odbioru mocy)
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6.3.2 Lewoskretny naped od watu odbioru mocy

Przy lewoskretnym napedzie od watu odbioru mocy krgzek napinajgcy fancuch
trzeba zamontowaé powyzej fancucha.

W tej wersji watek mieszadta uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego jest na-
pedzany z predkoscig obrotowa watu odbioru mocy, wynoszgca 540 obr./min lub
1000 obr./min.

Montaz krazka napinajacego tancuch powyzej tancucha

1. Zdemontowac skrzynie ostony tahcucha.

2. Odkreci¢ $rube krgzka napinajgcego tancuch [1].

3. Krazek napinajacy tancuch [1] wyjg¢ z otworu dolnego tubka.
4. Krazek napinajgcy tancuch [1] wiozy¢ w otwor gornego tubka.

Rysunek 6.2: Montaz krgzka napinajgcego tancuch (lewoskretny naped od
watu odbioru mocy)

5. Krazek napinajgcy tancuch [1] przytozy¢ do tahcucha tak, aby napigt go do-
statecznie w kierunku dolnym.

Dokreci¢ srube.
7. Zamontowaé z powrotem skrzynie ostony tahcucha.
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6.4 Zamontowa¢ wat przegubowy na uniwersalnym rozsiewaczu skrzyniowym

A PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo z powodu nieodpowiedniego watu prze-

A gubowego

Uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy jest wyposazony w wat prze-
gubowy zaprojektowany w zaleznosci od jego wyposazenia
i wydajnosci.
Zastosowanie watow przegubowych zle zwymiarowanych lub nie-
posiadajgcych dopuszczenia, np. bez ostony lub tancucha mocu-
jacego, moze doprowadzi¢ do uszkodzen ciggnika
i uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego.

» Uzywac tylko watdw przegubowych dopuszczonych przez
producenta.

P Przestrzegac instrukcji obstugi dostarczonej przez produ-
centa watu przegubowego.

6.4.1  Sprawdzié¢ dlugos¢ watu przegubowego

e Diugos¢ watu przegubowego nalezy sprawdzi¢ przy pierwszym zaczepieniu
rozsiewacza na ciggniku.

Zbyt dtugie rury watu przegubowego mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia sa-
mego walu i uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego.

NOTYFIKACJA

Przy sprawdzaniu i dopasowywaniu watu przegubowego nalezy przestrzegacé
wskazowek dotyczgcych montazu oraz instrukcji skroconej zawartej w instrukciji
obstugi dostarczonej przez producenta watu przegubowego. Instrukcja obstugi
jest dotgczana przy wysytce watu przegubowego.
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6.4.2 Montaz/demontaz watu przegubowego

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wciagniecia przez obracajacy sie wat

A przegubowy
Montaz i demontaz watu przegubowego przy pracujgcym silniku
moze spowodowac najciezsze obrazenia (zmiazdzenia, wcig-
gniecie przez obracajacy sie wat).
» Wytgczy¢ silnik ciggnika.
» Wyjgc¢ kluczyk ze stacyjki.

Montaz:

1. Sprawdzi¢ usytuowanie montazowe.

Koniec watu przegubowego oznaczony symbolem ciggnika musi by¢ zwréco-

-

ny w kierunku ciggnika.

2. Srube z tbem szesciokat-
nym i nakretke szesciokat-
ng zdjaé z czopu
przektadni. =

Rysunek 6.3: Wat przegubowy

3. Czop przektadni nasmaro-
wac smarem statym.

4. Wsungc¢ wat przegubowy
na czop przektadni.

Rysunek 6.4: Czop przektadni
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5. Srube z tbem sze$ciokat-
nym wprowadzi¢ od dotu
przez otwor w ostonie watu
przegubowego.

Rysunek 6.5: Wprowadzenie $ruby z tbem
szesciokgtnym

6. Srube z tbem szesciokat-
nym i nakretke dokreci¢
kluczem SW 13 (maksy-
malnie 18 Nm).

Rysunek 6.6: Dokrecanie Sruby z tbem sze-
Sciokgtnym

Wskazéwki dotyczace demontazu:

e Demontaz watu przegubowego odbywa sie w odwrotnej kolejnosci wzgledem
montazu.

e Po rozigczeniu zawiesi¢ wat przegubowy za pomocg tancucha mocujgcego.

Rysunek 6.7: Zawieszenie watu przegubowego



Uruchomienie 6

6.5 Zaczepienie uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego na ciagniku

6.5.1 Wymagania

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo z powodu nieodpowiedniego ciggnika

A Uzycie nieodpowiedniego ciggnika dla uniwersalnego rozsiewa-
cza skrzyniowego moze UKS doprowadzi¢ do najpowazniejszych
wypadkoéw w czasie pracy i transportu.

» Nalezy stosowac¢ wytgcznie ciggniki, ktére spetniajg wyma-
gania techniczne uniwersalnego rozsiewacza skrzynio-
wego.

» Sprawdzi¢ w oparciu o dokumentacje pojazdu, czy dany
ciggnik jest odpowiedni dla uniwersalnego rozsiewacza
skrzyniowegoUKS.

W szczegolnosci sprawdzié, czy spetnione sg nastepujgce warunki:

e Czy zarowno ciggnik, jak i uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy zapewniajg
bezpieczenstwo pracy?

e Czy ciggnik spetnia wymagania mechaniczne, hydrauliczne i elektryczne
(zob. 6.2: Wymagania dotyczgce ciggnika, strona 27)?

e Czy kategorie zabudowy ciggnika i uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowe-
go sg ze sobg zgodne (ew. skonsultowac sie ze sprzedawcg)?

e Czy rozsiewacz nawozow mineralnych jest bezpiecznie ustawiony na row-
nym, stabilnym podfozu?

e (Czy obcigzenia osi sg zgodne z wymaganym obliczeniami (patrz rozdziat
13: Obliczanie obcigzenia osi, strona 99)?
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6.5.2 Zaczepienie z tytu

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nieuwaga lub btad podczas wykonywania czynnosci obstu-

A gowych grozi $miercia
Osoby, ktére w momencie podjezdzania ciggnika lub uruchamia-

nia instalacji hydraulicznej znajdujg sie pomiedzy ciggnikiem
a maszyng, narazone sg na zmiazdzenie moggce doprowadzi¢
nawet do utraty zycia.

Z powodu nieuwagi lub btedu w obstudze ciggnik moze zostaé
zatrzyma zbyt pézno lub nie zosta¢ zatrzymany w ogéle.

» Upewni¢ sie, ze nikt nie znajduje sie pomiedzy ciggnikiem
a maszyna.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wywrdcenia sie i upadku

A Na elementach montazowych i na ramie maszyny nie przewi-
dziano zadnych punktéw zawieszania lub podnoszenia.

Przy podnoszeniu lub poruszaniu za elementy montazowe lub
rame uchwycona w ten sposdb maszyna moze sie wywrécié lub
upas¢. Moze to spowodowac obrazenia 0sob lub szkody mate-
rialne.

» Zamontowaé maszyne na palecie.

Zamontowac uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy na trzypunktowym systemie
drgzkéw (tylnym podnoéniku narzedzi).
Wskazéwki dotyczace montazu:

e Podtgczenie maszyny UKS 100, UKS 120 do ciggnika o kat. Il jest mozliwe
tylko z wymiarem odstepu kat. | oraz poprzez zatozenie tulei redukcyjnych.

e Podigczenie maszyny UKS 150, UKS 190, UKS 230, UKS 300 do ciggnika o
kat. Il jest mozliwe tylko z wymiarem odstepu kat. Il i poprzez zatozenie tulei
redukcyjnych.

e Podtgczenie maszyny UKS 80, UKS 100 i UKS 120 do ciggnika o kat. 1N jest
mozliwe tylko za pomocqg adaptera.

e Sworznie dolnego i gérnego ramienia podnosnika nalezy zabezpieczy¢ za
pomocg przewidzianych do tego celu zawleczek zatrzaskowych lub zatyczek
sprezynujgcych.

e Uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy doczepia¢ zawsze poziomo.

e Aby unikngé kotysania podczas rozsiewania, doczepia¢ uniwersalny rozsie-

wacz skrzyniowypoprzecznie do kierunku jazdy i ze stabilnoscig boczna.
e Sprawdzi¢ prawidtowosé zablokowania trzypunktowego uktadu zawieszenia.

NOTYFIKACJA

Ze wzgledu na bezpieczenstwo i wygode zaleca sie stosowanie hakéw zacze-
powych ramion dolnych w potgczeniu z hydraulicznym ramieniem gornym.
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Warunek
e Walt odbioru mocy jest wytgczony.
1. Uruchomi¢ ciggnik.
2. Podjechac ciagnikiem do uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego.
e Na razie nie zaczepia¢ hakéw zaczepowych dolnych ramion podnos$nika.

e Zapewni¢ wystarczajgcy ilos¢ wolnej przestrzeni pomiedzy ciggnikiem a
uniwersalnym rozsiewaczem skrzyniowym do podfgczenia napedow i
elementéw sterowania.

NOTYFIKACJA

Jesli konieczna jest wieksza wolna przestrzen migedzy ciggnikiem a uniwersalnym
rozsiewaczem skrzyniowym, nalezy uzy¢ przedtuzonej wersji punktu sprzegu na
ramieniu dolnym. Patrz rozdziat Wyposazenie dodatkowe” na stronie 95

3. Woylaczy¢ silnik ciggnika. Wyjac¢ kluczyk ze stacyijki.
Zamontowac¢ wat przegubowy na ciggniku.

5. Podtaczy¢ elektryczny uktad obstugi zasuwy, naped hydrauliczny oraz oswie-
tlenie (patrz rozdziat 6.7: Przytagczanie napedu hydraulicznego, strona 38).

6. Podtgczy¢ z kabiny ciggnika hak zaczepowy dolnych ramion podnosnika i
gorne ramie podnosnika do odpowiednich punktéw sprzegu.

Przestrzegac instrukcji uzytkowania posiadanego ciggnika.

Rysunek 6.8: Punkty sprzegu dolnego ramienia podnosnika UKS 80/100/120

[11 Punkt sprzegu, kategoria 1N (wyposazenie dodatkowe UKS 80/100/200)
[2] Punkt sprzegu, kategoria 1 (wyposazenie seryjne UKS 100/120)

Rysunek 6.9: Punkt sprzegu od UKS 150 GB, kategoria Il
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NOTYFIKACJA

Ze wzgledu na bezpieczenstwo i wygode zaleca sie stosowanie hakéw zacze-
powych ramion dolnych w potgczeniu z hydraulicznym ramieniem gornym.

7. Sprawdzi¢ jakos¢ zamocowania uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego.

A PRZESTROGA

Uszkodzenia w wyniku zastosowania zbyt diugiego watu

& przegubowego
Podczas unoszenia rozsiewacza nawozéw potdwki watu przegu-

bowego moga sie stykaé ze soba. Moze to doprowadzi¢ do uszko-
dzenia watu przegubowego, przektadni lub samej maszyny.

» Nalezy sprawdzi¢, czy istnieje wolna przestrzen pomiedzy
maszyng a ciggnikiem.

» Zwréci¢ uwage na to, aby miedzy rurg zewnetrzng watu
przegubowego a lejem zabezpieczajgcym po stronie roz-
siewacza byla dostepna wystarczajgca odlegto$¢ (co naj-
mniej 20 do 30 mm).

8. Ewentualnie skroci¢ wat przegubowy.

NOTYFIKACJA

Skrocenie watu przegubowego nalezy zleci¢ tylko sprzedawcy lub odpowied-
niej placéwce serwisowej.

NOTYFIKACJA

Przy sprawdzaniu i dopasowywaniu watu przegubowego nalezy przestrzegac
wskazoéwek dotyczgcych montazu oraz instrukcji skracania podanych

w instrukcji obstugi dostarczonej przez producenta watu przegubowego.
Instrukcja obstugi jest dotgczana przy wysytce watu przegubowego.

36



Uruchomienie 6

6.5.3

Zaczepienie z przodu (tylko dla UKS GB)

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nieuwaga lub btad podczas wykonywania czynnosci obstu-

A gowych grozi $miercia
Osoby, ktére w momencie podjezdzania ciggnika lub uruchamia-

nia instalacji hydraulicznej znajdujg sie pomiedzy ciggnikiem
a maszyng, narazone sg na zmiazdzenie mogace doprowadzi¢
nawet do utraty zycia.

Z powodu nieuwagi lub btedu w obstudze ciggnik moze zosta¢
zatrzyma zbyt pdzno lub nie zostaé zatrzymany w ogole.
» Upewni¢ sie, ze nikt nie znajduje sie pomiedzy ciggnikiem
a maszyna.

Zaczepi¢ uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy na trzypunktowym systemie drgzkéw.

Wskazéwki dotyczace montazu

Podtgczenie do ciggnika o kategorii [l mozliwe jest tylko z wymiarem odstepu
kategorii Il i poprzez zatozenie tulei redukcyjnych.

Sworznie dolnego i gérnego ramienia podnosnika nalezy zabezpieczy¢ za
pomocg przewidzianych do tego celu zawleczek zatrzaskowych lub zatyczek
sprezynujgcych.

Sprawdzi¢ prawidtowos¢ zablokowania trzypunktowego uktadu zawieszenia.
Uruchomic¢ ciagnik.

Podjecha¢ ciggnikiem do uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego.

e Na razie nie zaczepia¢ hakéw zaczepowych dolnych ramion podnos$nika.

e Zapewni¢ wystarczajgcy ilos¢ wolnej przestrzeni pomiedzy ciggnikiem a
uniwersalnym rozsiewaczem skrzyniowym do podfgczenia napedow i
elementéw sterowania.

NOTYFIKACJA

Jesli konieczna jest wieksza wolna przestrzen miedzy ciggnikiem a uniwersalnym
rozsiewaczem skrzyniowym, nalezy uzy¢ przedtuzonej wersji punktu sprzegu na
ramieniu dolnym. Patrz rozdziat ,Wyposazenie dodatkowe” na stronie 95

3.
4.

Wytgczy¢ silnik ciggnika. Wyjgé kluczyk ze stacyijki.

Podigczy¢ elektryczne i hydrauliczne uktady sterowania zasuwami oraz
odwietlenie (patrz rozdziat 6.7: Przytaczanie napedu hydraulicznego,
strona 38).

Podtaczy¢ z kabiny ciggnika hak zaczepowy dolnych ramion podnos$nika i
gorne ramie podnosnika do odpowiednich punktéw sprzegu.

Przestrzegac instrukcji uzytkowania posiadanego ciggnika.
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6.6

6.7

38

NOTYFIKACJA

Ze wzgledu na bezpieczenstwo i wygode zaleca sie stosowanie hakow zacze-
powych ramion dolnych w potgczeniu z hydraulicznym ramieniem gornym.

6. Sprawdzi¢ jakos¢ zamocowania uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego.

Podtaczanie sitownika

W zaleznosci od wariantu w uniwersalnym rozsiewaczu skrzyniowym UKS moze
by¢ zabudowany sitownik do elektronicznej regulacji dawki wysiewu (patrz roz-
dziat 4.2: Wersja, strona 19).

Sitownik podtgcza sie w wiasnej jednostki obstugujgcej w ciggniku.

Podtaczenie

e Szczegotowe informacje znajdujg sie w instrukcji jednostki obstugowej QU-
ANTRON-A do UKS.

Przylaczanie napedu hydraulicznego

W zaleznosci od wariantu uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy UKS jest wyposa-
zony w silnik hydrauliczny jako naped watka mieszadta.

Ciggnik winien posiadac¢ zawér sterujgcy jednostronnego dziatania ze swobod-
nym przeptywem zwrotnym. Dodatkowo na przewodzie powrotnym zabudowano
zawor zwrotny.

Naped hydrauliczny tgczy sie z ciggnikiem za pomoca 2 gietkich przewoddw hy-
draulicznych.

NOTYFIKACJA

e Wityk z czerwong nasadkag ochronng przytaczy¢ do przewodu ttocznego.
e Wityk z niebieskg nasadkg ochronng przytaczy¢ do przewodu powrotnego.

e Nie pozostawia¢ zdemontowanych przewoddéw hydraulicznych zwisajgcych
na podfoze.

e Zawsze zaktada¢ na zdemontowane przewody hydrauliczne nasadki prze-
ciwpytowe.

e Przewiesi¢ odtgczone przewody hydrauliczne przez uchwyt do przewodow
gietkich i kabli. Patrz rysunek 3.3.

Regulacja napedu hydraulicznego

Uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy jest napedzany silnikiem hydraulicznym o
wypornosci 315 cm?®. Przy mocy litrowej ciggnika (przy znamionowej predkosci
obrotowej) wynoszacej 20 I/min daje to predkos$¢ obrotowg watu rozsiewacza ok.
25-30 obr./min.

e Nalezy ustawi¢ predkos$¢ obrotowg watu rozsiewacza w przedziale od 10
obr./min do 40 obr./min.

Watek mieszadta uniwersalnych rozsiewaczy skrzyniowych UKS 100 Q,
UKS 120 Q oraz wszystkich rozsiewaczy UKS GB jest zawsze napedzany hy-
draulicznie.
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e Nalezy ustawi¢ predkos¢ obrotowg watka mieszadta z pomocg pokretta za-
woru regulacji przeptywu.

Dla serii UKS 100 i UKS 120 zawor regulacji przeptywu jest dostepny jako akce-
sorium.

Rysunek 6.10: Zawor regulacji przeptywu

Regulacja predkosci obrotowej watka mieszadta

Potozenia pokretta |Predkos$é obrotowa watka
mieszadta (obr./min)

1 -
3

15
24
32
40

Ol B~ OODN

Przy niewielkim otwarciu zasuwy i dobrze sptywajgcym nawozie nalezy zreduko-
wac (pokrettem zaworu regulacji przeptywu) predkos¢ obrotowg watka miesza-
dta, aby zaoszczedzi¢ nawozu.

Przy Zle sptywajgcym, mgczystym nawozie nalezy zwiekszy¢ (pokrettem zaworu
regulacji przeptywu) predko$¢ obrotowg watka mieszadta.

NOTYFIKACJA

Po kazdej zmianie predkosci obrotowej watu rozsiewacza wykonac probe kre-
cona.
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6.8 Napetnianie uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo z powodu dziatajacego silnika

A Wykonywanie prac przy uniwersalnym rozsiewaczu skrzyniowym
w czasie, gdy silnik jest wigczony, moze doprowadzi¢ do powaz-
nych obrazen ciata przez uktad mechaniczny i wydobywajgcy sie

materiat posypowy.

» Wytgczy¢ silnik ciggnika.
» Wyjac kluczyk ze stacyjki.

A PRZESTROGA

Niedopuszczalna masa catkowita

& Przekroczenie dopuszczalnej masy catkowitej zmniejsza bezpie-
czenstwo pracy i ruchu pojazdu (uniwersalnego rozsiewacza
skrzyniowego i ciggnika) i moze doprowadzi¢ do powaznych
szkdd w maszynie i Srodowisku.

» Przed rozpoczeciem napetniania nalezy okresli¢ ilos¢
materiatu mozliwg do zatadowania.
» Uwzglednia¢ dopuszczalng mase catkowitg.

Wskazowki dotyczace napetniania uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego:
e Zamkng¢ zasuwe dozujgca.

e Napetniaé uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy tylko po podwieszeniu do cig-
gnika. Upewnic sie przy tym, ze ciggnik jest ustawiony na réwnym, stabilnym
podtozu.

e Zabezpieczy¢ ciggnik przed stoczeniem sie. Zaciggng¢ hamulec reczny.
e Wylaczyc silnik ciggnika. Wyjac kluczyk ze stacyjki.

e Przy wysokosci napetniania ponad 1,25 m nalezy napetnia¢ uniwersalny roz-
siewacz skrzyniowy za pomocg urzgdzen pomocniczych (np. fadowarka czo-
towa, przenosnik slimakowy).

e Upewnic sig, ze jest dostateczny przeswit miedzy dnem zbiornika i podtozem.

e Napetnia¢ uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy maksymalnie do wysokosci
krawedzi.
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6.9 Parkowanie i odigczanie uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego

Uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy mozna bezpiecznie zaparkowac na ramie.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia pomiedzy ciagnikiem

A a maszyna
Osoby, ktére podczas parkowania lub odigczania przebywaja
pomiedzy ciggnikiem a uniwersalnym rozsiewaczem skrzynio-
wym, znajdujg sie w Smiertelnym niebezpieczenstwie.
» Upewni¢ sie, ze podczas zewnetrznej obstugi trzypunkto-
wego zawieszenia nikt nie znajduje sie pomiedzy ciggni-
kiem a uniwersalnym rozsiewaczem skrzyniowym.

A PRZESTROGA

Szkody materialne z powodu niewlasciwego miejsca zapar-

A kowania
Niewtasciwe miejsce zaparkowania moze spowodowac szkody
materialne w maszynie. Lezgce na podiozu ciata obce mogg zde-
formowac urzadzenie dozujgce.

» Upewni¢ sig, ze miedzy dnem zbiornika i podtozem jest
dostatecznie duzo wolnej przestrzeni.

» Ewentualnie odstawi¢ uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy
z powrotem na jego palete transportowg i zmagazynowac.

Wymagania dotyczace parkowania uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego:
e Uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy nalezy tylko na rownym, twardym podtozu.
e Rozsiewacz nalezy parkowac tylko z pustym pojemnikiem.

e Przed odczepieniem rozsiewacza uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego
nalezy odcigzy¢ punkty sprzegu (ramie gérne i dolne podnosnika).
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e Po odigczeniu rozsiewacza nalezy przewody hydrauliczne i kable elektrycz-
ne odtozy¢ w przeznaczonym do tego uchwycie (patrz rysunek 6.11).

e Zawiesi¢ wat przegubowy na fancuchu mocujgcym (patrz rysunek 6.7).

Rysunek 6.11: Uchwyt na kable i przewody gietkie
[11 Uchwyt na kable i przewody gietkie
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7 Ustawienia

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodowanych

A przez pracujacy silnik
Wykonywanie prac przy maszynie w czasie, gdy silnik jest wia-

czony, moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata spowodo-
wanych przez uktad mechaniczny i wydobywajgcy sie nawoz.

» Wytgczy¢ silnik ciggnika.
» Wyijaé kluczyk ze stacyjki.
» Wezwac osoby trzecie do opuszczenia obszaru zagrozenia.

Przed wykonaniem ustawien maszyny przestrzegac¢ nastepujacych punktéw:
e Ustawienie dawki wysiewu wykonywane jest zawsze przy zamknietej zasuwie.

71 Ustawianie dawki wysiewu

NOTYFIKACJA

Wersja uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego UKS ze sterownikiem
QUANTRON-A posiada elektroniczny uktad sterowania zasuwg do ustawiania
dawki wysiewu.

Elektroniczny uktad sterowania zasuwami dozujgcymi jest opisany w osobnej
instrukcji uzytkowania sterownika QUANTRON-A. Niniejsza instrukcja obstugi
stanowi czesc¢ skladowg sterownika QUANTRON-A.

711 UKS z mechanicznym ustawianiem dawki wysiewu

Dawke wysiewu ustawia sie za pomocg ogranicznika na podziatce tukowej.

A PRZESTROGA

Szkody materialne na skutek zbyt matego otwarcia zasuwy

A dozujacej
Niedostatecznie otwarta zasuwa dozujgca moze spowodowac
niedroznos¢ i uszkadzac rozsiewany materiat. Zwieksza sie zuzy-
cie mieszadia.

P Zawsze wybiera¢ dostatecznie duze otwarcie zasuwy
dozujacej, aby rozsiewany materiat mogt sie swobodnie
wydobywac.
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Sposéb postepowania przy ustawianiu dawki wysiewu
1. Zamkng¢ zasuwy dozujace.

Rysunek 7.1: Ustawienie zasuw dozujgcych

[11 Skala dawki wysiewu
[2] Ogranicznik
[3] Dzwignia nastawcza ilosci wysiewanego materiatu

2. Ogranicznik [2] przestawi¢ w potozenie (wskaznik), ktore zostato wczesniej
okreslone na podstawie tabeli wysiewu lub w drodze préby krecone.

3. Dzwignie nastawczg [3] przed rozpoczeciem rozsiewu przysungé¢ do ogra-
nicznika.

e Przestawianie w kierunku wiekszych liczb powoduje otwieranie zasuwy
dozujace;j.

o Przestawianie w kierunku mniejszych liczb powoduje zamykanie zasuwy
dozujacej.
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7.2

7.21

Korzystanie z tabeli wysiewu

Wskazéwki dotyczace tabeli wysiewu

Wartosci podane w tabeli wysiewu zostaty okreslone na stanowisku kontrolnym
uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego.

Zastosowany do tego materiat posypowy zostat nabyty u jego producenta lub w
handlu. Z doswiadczenia wynika, ze kazdorazowy materiat przeznaczony do roz-
siewania — nawet jesli ma to samo oznaczenie — moze wykazywac inne wiasci-

wosci posypowe z uwagi ha sktadowanie, transport itp.

Wskutek tego przy zastosowaniu ustawiehh maszyny podanych w tabelach wysie-
wu mozna uzyskac inne dawki wysiewu i gorszg rownomiernosc rozprowadzania
materiatu.

Dlatego nalezy przestrzegaé nastepujacych wskazowek:

e Dla grysu, piasku, soli: proby rozsiewu wykonano przy 2 mozliwych pred-
kosciach obrotowych watu odbioru napedu.

- 540 obr./min; predkos¢ obrotowa watka mieszadta 15 obr./min
- 1000 obr./min; predkos¢ obrotowa watka mieszadta 28 obr./min

e Nalezy koniecznie sprawdzi¢ rzeczywistg dawke wysiewu, wykonujgc probe
krecong (patrz rozdziat 8: Préba krecona, strona 77).

e Ustawienia dla materiatéw niewymienionych w tabeli wysiewu okresli¢ za po-
mocg préby kreconej.

e Scisle przestrzegaé wartosci nastawczych. Nawet niewielkie odchylenie od

zalecanego ustawienia moze w znacznym stopniu negatywnie wptyngc na
obraz wysiewu.

W przypadku zastosowania mocznika nalezy uwzgledni¢ w szczegoélnosci
ponizsze wskazowki:

e Mocznik uzyskuje sie na bazie potgczenia hnawozéw o réznej jakosci
i uziarnieniu. W zwigzku z tym mogg by¢ konieczne inne ustawienia rozsie-
wacza.

Mocznik charakteryzuje sie wiekszg podatnoscig na dziatanie wiatru
i wiekszg absorpcjg wilgoci niz inne materiaty posypowe.

NOTYFIKACJA

Za wiasciwe ustawienie rozsiewacza stosownie do rzeczywiscie uzywanego
materiatu posypowego odpowiada personel obstugi.

Chcemy wyraznie podkreslic¢, ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody
posrednie wynikajgce z bteddw rozsiewania.

NOTYFIKACJA

Inne tabele wysiewu dla posiadanego uniwersalnego rozsiewacza skrzy-
niowego mozna znalez¢ na naszej witrynie pod adresem www.rauch.de.

Podkreslamy wyraznie, ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody nastep-
cze na skutek btedéw rozsiewania.
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7.2.2
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Wykaz tabeli wysiewu

Tabela

Tabela wysiewu dla grysu, piasku, soli
Tabela wysiewu dla gorczycy biatej
Tabela wysiewu dla tubinu biatego, zéttego
Tabela wysiewu dla rzodkwi oleistej
Tabela wysiewu dla facelii

Tabela wysiewu dla rzepaku

Tabela wysiewu dla koniczyny czerwonej
Tabela wysiewu dla zycicy

Tabela wysiewu dla wyki

Tabela wysiewu dla rzepiku ozimego

Tabela wysiewu dla nawozu Agricorn firmy Gunther Corufe-
ra GmbH

Tabela wysiewu dla mocznika granulowanego firmy SKW
Piesteritz

Tabela wysiewu dla saletrzaku firmy Raiffeisen

Tabela wysiewu dla azotniaku firmy SKW Trostberg
Tabela wysiewu dla wapna konwertorowego

Tabela wysiewu dla nawozu Maltaflor NPK MALTAFLOR

Tabela wysiewu dla nawozu Maxiflor 92, drobno zmielone-
go, firmy Maxit Kalkwerke

Tabela wysiewu dla nawozu Nitrophoska perfekt COMP fir-
my BASF

Tabela wysiewu dla nawozu Nitrozol Top Spiess Urania
Tabela wysiewu dla nawozu NPK firmy Raiffeisen

Tabela wysiewu dla nawozu Patentkali Kalimagnesia, firmy
Kali + Salz GmbH

Tabela wysiewu dla nawozu Rasenstolz NPK, firmy Spiess
Urania

Tabela wysiewu dla sruty rgcznikowej Agricolan (granulat)
firmy Glnther

Tabela wysiewu dla $ruty rgcznikowej Agricolan (sruta) firmy
Gulnther

Tabela wysiewu dla superfosfatu firmy Donau Chemie

Tabela wysiewu dla nawozu Basamid Compo

Strona

Strona 48
Strona 49
Strona 49
Strona 50
Strona 50
Strona 51
Strona 51
Strona 52
Strona 52
Strona 53
Strona 54

Strona 55

Strona 56
Strona 57
Strona 58
Strona 59
Strona 60

Strona 61

Strona 62
Strona 63
Strona 64

Strona 65

Strona 66

Strona 67

Strona 68
Strona 69
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Tabela Strona

Tabela wysiewu dla nawozu Basatop Sport COMPO firmy  Strona 70
BASF

Tabela wysiewu dla nawozu Basatop Starter COMPO firmy Strona 71
BASF

Tabela wysiewu dla nawozu Floranid N32 COMPO firmy Strona 72
BASF

Tabela wysiewu dla nawozu Floranid NK COMPO firmy Strona 73
BASF

Tabela wysiewu dla nawozu Floranid Permanent COMPO  Strona 74
firmy BASF

Tabela wysiewu dla nawozu Sportica K COMPO firmy BASF Strona 75
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7.2.3

Tabela wysiewu dla grysu, piasku, soli
e Dawka wysiewu w g/m?
Grys Piasek (wilgotny) Sol

203 km/h km/h km/h

4 6 8 |12 ]| 16| 4 6 8 |12 16 ] 4 6 8 | 12 | 16
7 1] 8 6 4 3
8 16 | 10 8 5 4
9 21 14|11 | 7 5
1011 |7 4 3 1121 8 6 4 3 | 2818 14| 9 7
11 1 14 | 10 5 4 151 10| 8 5 4 | 37| 2518 12| 9
12 | 18 | 12 6 5 119113 ] 9 6 5 | 44 30| 22| 15| 11
1312316121 8 6 | 2315 11| 8 6 | 49| 33| 24| 16| 12
14129191410 7 J26|18]13] 9 7 15913 |29 | 2 | 15
15136 | 24| 18] 12| 9 |36 |24 18] 12| 9 | 68| 45| 34| 23| 17
16 | 441 29| 22 | 15| 11 § 45| 30 | 23 | 15 | 11 91 60 | 45 | 30 | 23
17 51|34 | 26 17| 1349|3324 ]| 16| 12 J109]| 73 | 55 | 36 | 27
18 ] 59 | 39| 29| 20| 15 | 53| 35| 26 | 18 | 13 126 | 84 | 63 | 42 | 32
19 | 69 | 46 | 34| 23 | 17 | 55| 37 | 28 | 18 | 14 J150 | 100 | 75 | 50 | 38
20 79 | 53 |1 39| 26 | 20 | 58 | 39 | 29 | 19 | 15 J 173|115 ]| 86 | 58 | 43
21 | 94| 63| 47 | 31| 24 1 61| 41| 30| 20| 15 J204 | 136|102 | 68 | 51
22 §110| 73 | 55 | 37 | 28 | 64 | 43 | 32 | 21 16 1229|153 | 114 | 76 | 57
23 |126 | 84 | 63 | 42 | 32 J 70 | 47 | 35 | 23 | 18
24 |143| 95 | 71 | 48| 36 | 77 | 51 | 38 | 26 | 19
25 | 166 | 111 | 83 | 55 | 42 | 88 | 59 | 44 | 29 | 22
26 190|127 | 95 | 63 | 48 | 99 | 66 | 49 | 33 | 25
27 |218 | 1451109 | 73 | 54 111 | 74 | 55 | 37 | 28
28 | 245|163 123 | 82 | 61 |123| 82 | 61 | 41 | 31
29 | 291|194 | 145 97 | 73 | 136 | 91 | 68 | 45 | 34
30 | 336|224 | 158 | 112 | 84 | 149|100 | 75 | 50 | 37
31 | 374|250 | 187 | 125 | 94 | 160 | 107 | 80 | 53 | 40
32 | 413 | 275|206 | 138 | 103 | 171 | 114 | 86 | 57 | 43
33 188 | 125 | 94 | 63 | 47
34 2051137 |1 103 | 68 | 51
35 224 | 150 | 112 | 75 | 56
36 244 1163 | 122 | 81 61
37 265|177 1 133 | 88 | 66
38 287 | 191 143 | 96 | 72
39 300 | 200 | 150 | 100 | 75
40 313|209 | 157 | 104 | 78
41 337 | 225|169 | 112 | 84
42 36112411181 | 120 | 90
43 385|257 | 193 | 128 | 96
44 409 | 273 | 204 | 136 | 102
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7.24 Tabela wysiewu dla gorczycy biatej
e Dawka wysiewu w kg/ha
Wat odbioru mocy 540 obr./min Wat odbioru mocy 1000 obr./min
= watek rozsiewacza 15 obr./min = watek rozsiewacza 28 obr./min
Pozycja pokretta 3 Pozycja pokretta 4,5
n = watek rozsiewacza 15 obr./min = watek rozsiewacza 28 obr./min
L Km/h Km/h
4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
5 10 7 5 4 3 25 17 13 10 8
5,5 15 10 8 6 5 38 25 19 15 13
6 20 13 10 8 7 50 33 25 20 17
6,5 48 32 24 19 16 70 47 35 28 23
7 75 50 38 30 25 90 60 45 36 30
7,5 93 62 46 37 31
7.2.5 Tabela wysiewu dla tubinu biatego, zéttego
e Dawka wysiewu w kg/ha
Wat odbioru mocy 540 obr./min Wat odbioru mocy 1000 obr./min
= watek rozsiewacza 15 obr./min = watek rozsiewacza 28 obr./min
Pozyc.ja pokretta 3 ' Pozycjg pokretta 4,5 .
n = watek rozsiewacza 15 obr./min = watek rozsiewacza 28 obr./min
L Km/h Km/h
4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
17 165 110 83 66 56 178 118 89 71 59
18 220 147 110 88 73 245 136 123 98 82
19 250 167 125 100 83 298 198 149 119 99
20 280 187 140 112 93 350 233 175 140 117
21 338 225 169 135 113 420 280 210 168 140
22 395 263 198 158 132 490 327 245 196 163
23 443 295 221 177 148 580 387 290 232 193
24 490 327 245 196 163 670 447 335 268 223
25 573 382 286 229 191
26 655 437 328 262 218
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7.2.6 Tabela wysiewu dla rzodkwi oleistej

e Dawka wysiewu w kg/ha

Wat odbioru mocy 540 obr./min Wat odbioru mocy 1000 obr./min
| | = watek rozsiewacza 15 obr./min = walek rozsiewacza 28 obr./min
289 Pozycja pokretta 3 Pozycja pokretta 4,5
= watek rozsiewacza 15 obr./min = walek rozsiewacza 28 obr./min
Km/h Km/h
4 6 8 10 12 4 6 8 10
5 12 8 6 5 4 15 10 8 6
5,5 20 13 10 8 7 25 17 13 10
6 30 20 15 12 10 35 23 18 14 12
6,5 41 27 21 16 14 56 37 28 22 19
7 53 35 26 21 18 78 52 39 31 26
7,5 63 42 32 25 21 98 65 49 39 33
8 75 50 38 30 25
8,5 93 62 47 37 31

7.2.7 Tabela wysiewu dla facelii

e Dawka wysiewu w kg/ha

Wat odbioru mocy 540 obr./min Wat odbioru mocy 1000 obr./min
= watek rozsiewacza 15 obr./min = watek rozsiewacza 28 obr./min
55 Pozycja pokretta 3 Pozycja pokretta 4,5
= watlek rozsiewacza 15 obr./min = watek rozsiewacza 28 obr./min
Km/h Km/h
4 6 8 10 12 4 6 8 10
4 10 7 5 4
4,5 10 7 5 4 3 13 8 6 5
5 15 10 8 6 5 15 10 8 6
55 23 15 11 9 8 28 18 14 11
6 30 20 15 12 10 40 27 20 16
6,5 43 28 21 17 14
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7.2.8 Tabela wysiewu dla rzepaku
e Dawka wysiewu w kg/ha
Wat odbioru mocy 540 obr./min Wat odbioru mocy 1000 obr./min
= walek rozsiewacza 15 obr./min = walek rozsiewacza 28 obr./min
T Pozycja pokretta 3 Pozycja pokretta 4,5
= watek rozsiewacza 15 obr./min = watek rozsiewacza 28 obr./min
Km/h Km/h
4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
3,5 15 10 8 6 15 10 8 6 5
4 20 13 10 8 7 45 30 23 18 15
4.5 38 25 19 15 13 68 45 34 27 23
5 59 39 29 23 20 93 62 46 37 31
5,5 79 53 40 32 26 116 78 58 47 39
6 100 67 50 40 33 140 93 70 56 47
6,5 131 87 56 52 44
7.2.9 Tabela wysiewu dla koniczyny czerwonej
e Dawka wysiewu w kg/ha
Wat odbioru mocy 540 obr./min Wat odbioru mocy 1000 obr./min
= watek rozsiewacza 15 obr./min = walek rozsiewacza 28 obr./min
—— Pozycja pokretta 3 Pozycja pokretta 4,5
= watek rozsiewacza 15 obr./min = watek rozsiewacza 28 obr./min
Km/h Km/h
4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
3,5 15 10 8 6 5 15 10 8 6 5
4 20 13 10 8 7 45 30 23 18 15
4,5 38 25 19 15 13 68 45 34 27 23
5 59 39 29 23 20 93 62 46 37 31
5,5 79 53 40 32 26 116 78 58 47 39
6 100 67 50 40 33 140 93 70 56 47
6,5 131 87 56 52 44
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7.210 Tabela wysiewu dla zycicy

e Dawka wysiewu w kg/ha

Wat odbioru mocy 540 obr./min Wat odbioru mocy 1000 obr./min

= watek rozsiewacza 15 obr./min = watek rozsiewacza 28 obr./min
R Pozycja pokretta 3 Pozycja pokretta 4,5

= watek rozsiewacza 15 obr./min = watek rozsiewacza 28 obr./min

Km/h Km/h
4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
10 40 27 20 16 13
11 48 32 24 19 16 55 37 28 22 18
12 55 37 28 22 18 70 47 35 28 23
13 60 40 30 24 20 93 62 46 37 31
14 65 43 33 26 22 115 77 58 46 38
15 88 58 44 35 29 130 87 65 52 43
16 110 73 55 44 37 145 97 73 58 48
17 133 88 66 53 44 185 123 93 74 62
18 155 103 78 62 52
19 165 110 83 66 55
20 175 117 88 70 58
7.2.11 Tabela wysiewu dla wyki

52

e Dawka wysiewu w kg/ha

Wat odbioru mocy 540 obr./min
= watek rozsiewacza 15 obr./min

Wat odbioru mocy 1000 obr./min
= watek rozsiewacza 28 obr./min

Pozycja pokretta 3
= watek rozsiewacza 15 obr./min

Pozycja pokretta 4,5
= watek rozsiewacza 28 obr./min

Km/h Km/h

4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
8 25 17 13 10 8 45 30 23 18 15
9 63 42 31 25 21 88 58 44 35 29
10 100 57 50 40 33 130 87 65 52 43
11 133 88 66 53 44 185 123 93 74 62
12 165 110 83 66 55 240 160 120 96 80
13 218 145 109 87 73 338 225 169 135 113
14 270 180 135 108 90 435 290 218 174 145
15 345 230 173 138 115
16 420 280 210 168 140
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7.212 Tabela wysiewu dla rzepiku ozimego

e Dawka wysiewu w kg/ha

Wat odbioru mocy 540 obr./min
= watek rozsiewacza 15 obr./min

Wat odbioru mocy 1000 obr./min
= watek rozsiewacza 28 obr./min

Pozycja pokretta 3

= watek rozsiewacza 15 obr./min

Pozycja pokretta 4,5
= watek rozsiewacza 28 obr./min

Km/h Km/h
4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
5 25 17 13 10 8 25 17 13 10 8
5,5 38 25 19 15 13 38 25 19 15 13
6 50 33 25 20 17 75 50 38 30 25
6,5 70 47 35 28 23 98 65 49 39 33
7 90 60 45 36 30
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7.213 Tabela wysiewu dla nhawozu Agricorn firmy Giinther Corufera GmbH

e Dawka wysiewu w kg/ha

e NPK

Wat odbioru mocy 540 obr./min

= watek rozsiewacza 15 obr./min

Wat odbioru mocy 1000 obr./min
= walek rozsiewacza 28 obr./min

Pozycja pokretta 3
= watek rozsiewacza 15 obr./min

Pozycja pokretta 4,5
= watek rozsiewacza 28 obr./min

54

Km/h Km/h
4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
25 980 653 490 392 327
26 1090 727 545 436 363
27 1215 810 608 486 405
28 1340 893 670 536 447
29 1495 997 748 598 498
30 970 647 485 388 323 1650 1100 825 660 550
31 1118 745 559 447 373 1878 1252 939 751 626
32 1265 843 633 506 422 2105 1403 1053 842 702
33 1413 942 706 565 471 2333 1555 1166 933 778
34 1560 | 1040 780 524 520 2560 1707 1280 1024 853
35 1730 | 1153 865 692 577 2820 1880 1410 1128 940
36 1900 | 1267 950 760 633 3080 | 2053 1540 1232 1027
37 2135 | 1423 | 1068 854 712 3340 | 2227 1670 1336 1113
38 2370 | 1580 | 1185 948 790 3600 | 2400 1800 1440 1200
39 2560 | 1707 | 1280 | 1024 853 3825 | 2550 1913 1530 1275
40 2750 | 1833 | 1375 | 1100 917 4050 | 2700 | 2025 1620 1350
41 3018 | 2012 | 1509 | 1207 | 1006 | 4305 | 2870 | 2153 1722 1435
42 3285 | 2190 | 1643 | 1314 | 1095 | 4560 3040 | 2280 1824 1520
43 3593 | 2395 | 1796 | 1437 | 1198 | 4905 | 3270 | 2453 1962 1635
44 3900 | 2600 | 1950 | 1560 | 1300 j 5250 3500 | 2625 | 2100 1750
45 4253 | 2835 | 2126 | 1701 1418 | 5665 | 3777 | 2833 | 2266 1888
46 4605 | 3070 | 2303 | 1842 | 1535 | 6080 | 4053 | 3040 | 2432 | 2027
47 4903 | 3268 | 2451 1961 1634 | 6390 | 4260 | 3195 | 2556 | 2130
48 5200 | 3467 | 2600 | 2080 | 1733 | 6700 | 4467 | 3350 | 2680 | 2233
49 5520 | 3680 | 2760 | 2208 | 1840 | 7085 | 4723 | 3543 | 2834 | 2362
50 5840 | 3893 | 2920 | 2336 | 1947 | 7470 | 4980 | 3735 | 2988 | 2490
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7.214 Tabela wysiewu dla mocznika granulowanego firmy SKW Piesteritz

e Dawka wysiewu w kg/ha

e 46%N
Wat odbioru mocy 540 obr./min Wat odbioru mocy 1000 obr./min
U = watek rozsiewacza 15 obr./min = watek rozsiewacza 28 obr./min
o Pozycja pokretta 3 Pozycja pokretta 4,5
= watek rozsiewacza 15 obr./min = watek rozsiewacza 28 obr./min
Km/h Km/h
4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
6 60 40 30 24 20 75 50 38 30 25
7 100 67 50 40 33 125 83 63 50 42
8 140 93 70 56 47 175 117 88 70 58
9 210 140 105 84 70 275 183 138 110 92
10 280 187 140 112 93 375 250 188 150 125
11 370 247 185 148 123 473 315 236 189 158
12 460 307 230 184 153 570 380 285 228 190
13 603 402 301 241 201 723 482 361 289 241
14 745 497 373 298 248 875 583 438 350 292
15 878 585 439 351 293 1068 712 534 427 356
16 1010 673 505 404 337 1260 840 630 504 420
17 1205 803 603 482 402 1455 970 728 582 485
18 1400 933 700 560 467 1650 1100 825 660 550
19 1580 1053 790 632 527 1898 1265 949 759 633
20 1760 1173 880 704 587 2145 1430 1073 858 715
21 1990 1327 995 796 663
22 2220 1480 1110 888 740
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7.2.15 Tabela wysiewu dla saletrzaku firmy Raiffeisen

e Dawka wysiewu w kg/ha

e 27%N

Wat odbioru mocy 540 obr./min
= watek rozsiewacza 15 obr./min

Wat odbioru mocy 1000 obr./min
= watek rozsiewacza 28 obr./min

= watek rozsiewacza 15 obr./min

Pozycja pokretta 3

= watek rozsiewacza 28 obr./min

Pozycja pokretta 4,5

Km/h Km/h

4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
10 145 97 73 58 48 220 147 110 88 73
11 195 130 98 78 65 305 203 153 122 102
12 245 163 123 98 82 390 260 195 156 130
13 340 227 170 136 113 493 328 246 197 164
14 435 290 218 174 145 595 397 298 238 198
15 543 362 271 217 181 730 487 365 292 243
16 650 433 325 260 217 865 577 433 346 288
17 805 537 403 322 268 1030 687 515 412 343
18 960 640 480 384 320 1195 797 598 478 398
19 1103 735 551 441 368 1380 920 690 552 460
20 1245 830 623 498 415 1565 1043 783 626 522
21 1463 975 731 585 488 1743 1162 871 697 581
22 1680 | 1120 840 672 560 1920 1280 960 768 640
23 1885 | 1257 943 754 628 2205 1470 1103 882 735
24 2090 | 1393 | 1045 836 697 2490 1660 1245 996 830
25 2375 | 1583 | 1188 950 792
26 2660 | 1773 | 1330 | 1064 887
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7.216 Tabela wysiewu dla azotniaku firmy SKW Trostberg

e Dawka wysiewu w kg/ha

e 198%N
Wat odbioru mocy 540 obr./min Wat odbioru mocy 1000 obr./min
= watek rozsiewacza 15 obr./min = watek rozsiewacza 28 obr./min
el Pozycja pokretta 3 Pozycja pokretta 4,5
= watek rozsiewacza 15 obr./min = walek rozsiewacza 28 obr./min
Km/h Km/h
4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
10 300 200 150 120 100 420 280 210 168 140
11 388 258 194 155 129 565 377 283 226 188
12 475 317 238 190 158 710 473 355 284 237
13 600 400 300 240 200 865 577 433 346 288
14 725 483 363 290 242 1020 680 510 408 340
15 925 617 463 370 308 1230 820 615 492 410
16 1125 750 563 450 375 1440 960 720 576 480
17 1328 885 664 531 443 1700 1133 850 680 567
18 1530 1020 765 612 510 1960 1307 980 784 653
19 1795 1197 898 718 598 2225 1483 1113 890 742
20 2060 1373 1030 824 687 2490 1660 1245 996 830
21 2430 1620 1215 972 810 2835 1890 1418 1134 945
22 2800 1867 1400 1120 933 3180 2120 1590 1272 1060
23 3180 | 2120 1590 1272 1060 3600 2400 1800 1440 1200
24 3560 | 2373 1780 1424 1187 4020 2680 2010 1608 1340
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7.217 Tabela wysiewu dla wapna konwertorowego

e Dawka wysiewu w kg/ha

e 45% CaO

Wat odbioru mocy 540 obr./min

= watek rozsiewacza 15 obr./min

Wat odbioru mocy 1000 obr./min
= watek rozsiewacza 28 obr./min

Pozycja pokretta 3
= watek rozsiewacza 15 obr./min

Pozycja pokretta 4,5
= watek rozsiewacza 28 obr./min

58

Km/h Km/h

4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
15 1345 897 673 538 448
16 1608 1072 804 643 536
17 1871 1247 936 748 624
18 2134 1423 1067 854 711
19 2397 1598 1199 959 799
20 1670 | 1113 835 668 557 2660 1773 1330 1064 887
21 1936 | 1291 968 774 645 3046 2031 1523 1218 1015
22 2202 | 1468 | 1101 881 734 3432 2288 1716 1373 1144
23 2468 | 1645 | 1234 987 823 3818 2545 1909 1527 1273
24 2734 | 1823 | 1367 | 1094 911 4204 2803 2102 1682 1401
25 3090 | 2060 | 1545 | 1236 | 1030 | 4700 3133 2350 1880 1567
26 3446 | 2297 | 1723 | 1378 | 1149 | 5196 3464 2598 2078 1732
27 3892 | 2595 | 1946 | 1557 | 1297 | 5802 3868 2901 2321 1934
28 4338 | 2892 | 2169 | 1735 | 1446 | 6408 4272 3204 2563 2136
29 4784 | 3189 | 2392 | 1914 | 1595 | 7014 4676 3507 2806 2338
30 5230 | 3487 | 2615 | 2092 | 1743 | 7620 5080 3810 3048 2540
31 5780 | 3853 | 2890 | 2312 | 1927 | 8454 5636 4227 3382 2818
32 6330 | 4220 | 3165 | 2532 | 2110 | 9288 6192 4644 3715 3096
33 6880 | 4587 | 3440 | 2752 | 2293 | 10122 | 6748 5061 4049 3374
34 7430 | 4953 | 3715 | 2972 | 2477 | 10956 | 7304 5478 4382 3652
35 8067 | 5378 | 4034 | 3227 | 2689 | 11955 | 7970 5978 4782 3985
36 8703 | 5802 | 4352 | 3481 2901
37 9426 | 6284 | 4713 | 3770 | 3142
38 10149 | 6766 | 5075 | 4060 | 3383
39 10872 | 7248 | 5436 | 4349 | 3624
40 11595 | 7730 | 5798 | 4638 | 3865
41 12450 | 8300 | 6225 | 4980 | 4150
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7.2.18 Tabela wysiewu dla nawozu Maltaflor NPK MALTAFLOR

e Dawka wysiewu w kg/ha

e 45% CaO
Wat odbioru mocy 540 obr./min Wat odbioru mocy 1000 obr./min
= watek rozsiewacza 15 obr./min = watek rozsiewacza 28 obr./min
EK] Pozycja pokretta 3 Pozycja pokretta 4,5
= watek rozsiewacza 15 obr./min = watek rozsiewacza 28 obr./min
Km/h Km/h
4 6 8 10 12 4 6 8 10 12

22 395 263 198 158 132 575 383 288 230 192
23 470 313 235 188 157 730 487 365 292 243
24 545 363 273 218 182 880 587 440 352 293
25 620 413 310 248 207 1040 693 520 416 347
26 695 463 348 278 232 1200 800 600 480 400
27 790 527 395 316 263 1350 900 675 540 450
28 890 593 445 356 297 1500 1000 750 600 500
29 995 663 498 398 332 1660 1107 830 664 553
30 1100 733 550 440 367 1820 1213 910 728 607
31 1250 833 625 500 417 2010 1340 1005 804 670
32 1400 933 700 560 467 2200 1467 1100 880 733
33 1585 1057 793 634 528 2405 1603 1203 962 802
34 1770 1180 885 708 590 2610 1740 1305 1044 870
35 1935 1290 968 774 645 2880 1920 1440 1152 960
36 2100 1400 1050 840 700 3150 2100 1575 1260 1050
37 2320 1547 1160 928 773 3443 2295 1721 1377 1148
38 2535 1690 1268 1014 845 3735 2490 1868 1494 1245
39 2767 1845 1384 1107 922 4043 2695 2022 1617 1348
40 3000 2000 1500 1200 1000 4350 2900 2175 1740 1450
41 3330 2220 1665 1332 1110 4675 3117 2338 1870 1558
42 3675 2450 1838 1470 1225 5000 3333 2500 2000 1667
43 3880 2587 1940 1552 1293 5375 3583 2688 2150 1792
44 4100 2733 2050 1640 1367 5750 3833 2875 2300 1917
45 4435 2957 2218 1774 1478 6125 4083 3063 2450 2042
46 4770 3180 2385 1908 1590 6500 4333 3250 2600 2167
47 5135 3423 2568 2054 1712 6875 4583 3438 2750 2292
48 5500 3667 2750 2200 1833 7250 4833 3625 2900 2417
49 5930 3953 2965 2372 1977 7645 5097 3823 3058 2548
50 6360 4240 3180 2544 2120 8040 5360 4020 3216 2680
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7.2.19 Tabela wysiewu dla nhawozu Maxiflor 92, drobno zmielonego, firmy Maxit Kalkwer-

ke

e Dawka wysiewu w kg/ha

e 54% CaO
Wat odbioru mocy 540 obr./min Wat odbioru mocy 1000 obr./min
= watek rozsiewacza 15 obr./min = watek rozsiewacza 28 obr./min

XX Pozycja pokretta 3 Pozycja pokretta 4,5
: = watek rozsiewacza 15 obr./min = watek rozsiewacza 28 obr./min
Km/h Km/h
4 6 8 10 12 4 6 8 10 12

35 1770 | 1180 885 708 590 2269 1513 1135 908 756
36 1866 | 1244 933 746 622 2451 1634 1226 980 817
37 1962 | 1308 981 785 654 2633 1755 1317 1053 878
38 2058 | 1372 | 1029 823 686 2815 1877 1408 1126 938
39 2154 | 1436 | 1077 862 718 2998 1998 1499 1199 999
40 2250 | 1500 | 1125 900 750 3180 | 2120 1590 1272 1060
41 2360 | 1573 | 1180 944 787 3471 2314 1736 1388 1157
42 2470 | 1647 | 1235 988 823 3762 | 2508 1881 1505 1254
43 2582 | 1721 1291 1033 861 4053 | 2702 | 2027 1621 1351
44 2694 | 1796 | 1347 | 1078 898 4344 | 2896 | 2172 1738 1448
45 2855 | 1903 | 1427 | 1142 952 4610 3073 | 2305 1844 1537
46 3015 | 2010 | 1508 | 1206 | 1005 | 4875 | 3250 | 2438 1950 1625
47 3225 | 2150 | 1613 | 1290 | 1075 | 5115 | 3410 | 2558 | 2046 1705
48 3435 | 2290 | 1718 | 1374 | 1145 | 5355 | 3570 | 2678 | 2142 1785
49 3645 | 2430 | 1823 | 1458 | 1215 | 5595 | 3730 | 2798 | 2238 1865
50 3855 | 2570 | 1928 | 1542 | 1285 | 5835 | 3890 | 2918 | 2334 1945
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7.2.20 Tabela wysiewu dla nawozu Nitrophoska perfekt COMP firmy BASF

e Dawka wysiewu w kg/ha
e NPK15-5-20

Wat odbioru mocy 540 obr./min Wat odbioru mocy 1000 obr./min
= watek rozsiewacza 15 obr./min = walek rozsiewacza 28 obr./min
ERCE]D Pozycja pokretta 3 Pozycja pokretta 4,5
= watek rozsiewacza 15 obr./min = walek rozsiewacza 28 obr./min
Km/h Km/h
4 6 8 10 12 4 6 8 10 12

10 175 117 88 70 58 250 167 125 100 83
11 233 155 116 93 78 335 223 168 134 112
12 290 193 145 116 97 420 280 210 168 140
13 355 237 178 142 118 535 357 268 214 178
14 420 280 210 168 140 650 433 325 260 217
15 535 357 268 214 178 805 537 403 322 268
16 650 433 325 260 217 960 640 480 384 320
17 788 525 394 315 263 1133 755 566 453 378
18 925 617 463 370 308 1305 870 653 522 435
19 1083 722 541 433 361 1553 1035 776 621 518
20 1240 827 620 496 413 1800 1200 900 720 600
21 1468 978 734 587 489 2050 1367 1025 820 683
22 1695 1130 848 678 565 2300 1533 1150 920 767
23 1973 1315 986 789 658 2660 1773 1330 1064 887
24 2250 1500 1125 900 750 3020 2013 1510 1208 1007
25 2625 1750 1313 1050 875 3360 2240 1680 1344 1120
26 3000 2000 1500 1200 1000
27 3390 2260 1695 1356 1130
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7.2.21 Tabela wysiewu dla nawozu Nitrozol Top Spiess Urania

e Dawka wysiewu w kg/ha

e 38%N
Wat odbioru mocy 540 obr./min Wat odbioru mocy 1000 obr./min
U = watek rozsiewacza 15 obr./min = watek rozsiewacza 28 obr./min
20,9 Pozycja pokretta 3 Pozycja pokretta 4,5
= watek rozsiewacza 15 obr./min = watek rozsiewacza 28 obr./min
Km/h Km/h
4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
13 320 213 160 128 107 385 257 193 154 128
14 385 257 193 154 128 445 297 223 178 148
15 478 318 239 191 159 568 378 284 227 189
16 570 380 285 228 190 690 460 345 276 230
17 680 453 340 272 227 828 552 414 331 276
18 790 527 395 316 263 965 643 483 386 322
19 935 623 468 374 312 1113 742 556 445 371
20 1080 720 540 432 360 1260 840 630 504 420
21 1220 813 610 488 407 1475 983 738 590 492
22 1360 907 680 544 453 1690 1127 845 676 563
23 1555 1037 778 622 518 1865 1243 933 746 622
24 1750 1167 875 700 583 2040 1360 1020 816 680
25 1995 1330 998 798 665 2285 1523 1143 914 762
26 2240 1493 1120 896 747 2530 1687 1265 1012 843
27 2595 1730 1298 1038 865
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7.2.22 Tabela wysiewu dla nawozu NPK firmy Raiffeisen

e Dawka wysiewu w kg/ha
e NPK12-12-17

Wat odbioru mocy 540 obr./min Wat odbioru mocy 1000 obr./min
= watek rozsiewacza 15 obr./min = watek rozsiewacza 28 obr./min
RO Pozycja pokretta 3 Pozycja pokretta 4,5
= watek rozsiewacza 15 obr./min = watek rozsiewacza 28 obr./min
Km/h Km/h
4 6 8 10 12 4 6 8 10 12

10 200 133 100 80 67 320 213 160 128 107
11 255 170 128 102 85 380 253 190 152 127
12 310 207 155 124 103 440 293 220 176 147
13 380 253 190 152 127 558 372 279 223 186
14 450 300 225 180 150 675 450 338 270 225
15 590 393 295 236 197 818 545 409 327 273
16 730 487 365 292 243 960 640 480 384 320
17 870 580 435 348 290 1133 755 566 453 378
18 1010 673 505 404 337 1305 870 653 522 435
19 1218 812 609 487 406 1555 1037 778 622 518
20 1425 950 713 570 475 1805 1203 903 722 602
21 1593 1062 796 637 531 2068 1378 1034 827 689
22 1760 1173 880 704 587 2330 1553 1165 932 777
23 2090 1393 1045 836 697 2690 1793 1345 1076 897
24 2420 1613 1210 968 807 3050 2033 1525 1220 1017
25 2735 1823 1368 1094 912 3500 2333 1750 1400 1167
26 3050 2033 1525 1220 1017 3950 2633 1975 1580 1317
27 3445 2297 1723 1378 1148 4375 2917 2188 1750 1458
28 3840 2560 1920 1536 1280
29 4380 2920 2190 1752 1460
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7.2.23 Tabela wysiewu dla nawozu Patentkali Kalimagnesia, firmy Kali + Salz GmbH

e Dawka wysiewu w kg/ha

e 30%K

Wat odbioru mocy 540 obr./min

= watek rozsiewacza 15 obr./min

Wat odbioru mocy 1000 obr./min
= watek rozsiewacza 28 obr./min

Pozycja pokretta 3
= watek rozsiewacza 15 obr./min

= watek rozsiewacza 28 obr./min

Pozycja pokretta 4,5
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Km/h Km/h

4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
10 145 97 73 58 48 195 130 98 78 65
11 205 137 103 82 68 273 182 136 109 91
12 265 177 133 106 88 350 233 175 140 117
13 325 217 163 130 108 443 295 221 177 148
14 385 257 193 154 128 535 357 268 214 178
15 475 317 238 190 158 648 432 324 259 216
16 565 377 283 226 188 760 507 380 304 253
17 673 448 336 269 224 910 607 455 364 303
18 780 520 390 312 260 1060 707 530 424 353
19 913 608 456 365 304 1240 827 620 496 413
20 1045 697 523 418 348 1420 947 710 568 473
21 1203 802 601 481 401 1635 1090 818 654 545
22 1360 907 680 544 453 1850 1233 925 740 617
23 1550 | 1033 775 620 517 2095 1397 1048 838 698
24 1740 | 1160 870 696 580 2340 1560 1170 936 780
25 2025 | 1350 | 1013 810 675 2685 1790 1343 1074 895
26 2310 | 1540 | 1155 924 770 3030 2020 1515 1212 1010
27 2625 | 1750 | 1313 | 1050 875 3495 | 2330 1748 1398 1165
28 2940 | 1960 | 1470 | 1176 980 3960 2640 1980 1584 1320
29 3360 | 2240 | 1680 | 1344 | 1120
30 3780 | 2520 | 1890 | 1512 | 1260
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7.2.24 Tabela wysiewu dla nhawozu Rasenstolz NPK, firmy Spiess Urania

e Dawka wysiewu w kg/ha

e NPK20-6-18+2

Wat odbioru mocy 540 obr./min Wat odbioru mocy 1000 obr./min
= watek rozsiewacza 15 obr./min = watek rozsiewacza 28 obr./min
ERKS Pozycja pokretta 3 Pozycja pokretta 4,5
= watek rozsiewacza 15 obr./min = watek rozsiewacza 28 obr./min
Km/h Km/h
4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
10 165 110 83 66 55 330 220 165 132 110
11 248 165 124 99 83 438 292 219 175 146
12 330 220 165 132 110 545 363 273 218 182
13 418 278 209 167 139 648 432 324 259 216
14 505 337 253 202 168 750 500 375 300 250
15 620 413 310 248 207 880 587 440 352 293
16 735 490 368 294 245 1010 673 505 404 337
17 883 588 441 353 294 1180 787 590 472 393
18 1030 687 515 412 343 1350 900 675 540 450
19 1213 808 606 485 404 1588 1058 794 635 529
20 1395 930 698 558 465 1825 1217 913 730 608
21 1603 1068 801 641 534 2038 1358 1019 815 679
22 1810 1207 905 724 603 2250 1500 1125 900 750
23 2010 1340 1005 804 670 2550 1700 1275 1020 850
24 2210 1473 1105 884 737
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7.2.25 Tabela wysiewu dla sruty ragcznikowej Agricolan (granulat) firmy Ginther

e Dawka wysiewu w kg/ha

e 5%N

s

Wat odbioru mocy 540 obr./min

= watek rozsiewacza 15 obr./min

Wat odbioru mocy 1000 obr./min
= watek rozsiewacza 28 obr./min

Pozycja pokretta 3
= watek rozsiewacza 15 obr./min

Pozycja pokretta 4,5
= watek rozsiewacza 28 obr./min
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Km/h Km/h
4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
32 1200 800 600 480 400
33 1360 907 680 544 453
34 1520 1013 760 608 507
35 1690 1127 845 676 563
36 1163 775 582 465 388 1860 1240 930 744 620
37 1274 849 637 510 425 2055 1370 1028 822 685
38 1385 923 693 554 462 2250 1500 1125 900 750
39 1493 995 746 597 498 2470 1647 1235 988 823
40 1600 | 1067 800 640 533 2690 1793 1345 1076 897
41 1715 | 1143 858 686 572 2915 1943 1458 1166 972
42 1830 | 1220 915 732 610 3140 | 2093 1570 1256 1047
43 2033 | 1355 | 1016 813 678 3325 | 2217 1663 1330 1108
44 2235 | 1490 | 1118 894 745 3510 | 2340 1755 1404 1170
45 2438 | 1625 | 1219 975 813 3740 | 2493 1870 1496 1247
46 2640 | 1760 | 1320 | 1056 880 3970 | 2647 1985 1588 1323
47 2845 | 1897 | 1423 | 1138 948 4115 | 2743 | 2058 1646 1372
48 3050 | 2033 | 1525 | 1220 | 1017 | 4260 | 2840 | 2130 1704 1420
49 3255 | 2170 | 1628 | 1302 | 1085 | 4470 | 2980 | 2235 1788 1490
50 3460 | 2307 | 1730 | 1384 | 1153 | 4680 3120 | 2340 1872 1560
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7.2.26 Tabela wysiewu dla sruty ragcznikowej Agricolan (sruta) firmy Giinther

e Dawka wysiewu w kg/ha

e 5%N
Wat odbioru mocy 540 obr./min Wat odbioru mocy 1000 obr./min
= watek rozsiewacza 15 obr./min = watek rozsiewacza 28 obr./min
R Pozycja pokretta 3 Pozycja pokretta 4,5
= watek rozsiewacza 15 obr./min = watek rozsiewacza 28 obr./min
Km/h Km/h
4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
26 1620 1080 810 648 540 965 643 483 386 322
27 1835 1223 918 734 612 1188 792 594 475 396
28 2050 1367 1025 820 683 1410 940 705 564 470
29 2265 1510 1133 906 755 1855 1237 928 742 618
30 2480 1653 1240 992 827 2300 1533 1150 920 767
31 2850 1900 1425 1140 950 2698 1798 1349 1079 899
32 3220 2147 1610 1288 1073 3095 2063 1548 1238 1032
33 3590 2393 1795 1436 1197 3628 2418 1814 1451 1209
34 3960 2640 1980 1584 1320 4160 2773 2080 1664 1387
35 4300 2867 2150 1720 1433 4650 3100 2325 1860 1550
36 4640 3093 2320 1856 1547 5140 3427 2570 2056 1713
37 4980 3320 2490 1992 1660 5540 3693 2770 2216 1847
38 5320 3547 2660 2128 1773 5940 3960 2970 2376 1980
39 5903 3935 2951 2361 1968 6480 4320 3240 2592 2160
40 6485 4323 3243 2594 2162 7020 4680 3510 2808 2340
41 7068 4712 3534 2827 2356 7560 5040 3780 3024 2520
42 7650 5100 3825 3060 2550 8100 5400 4050 3240 2700
43 8498 5665 4249 3399 2833 8790 5860 4395 3516 2930
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7.2.27 Tabela wysiewu dla superfosfatu firmy Donau Chemie

68

e Dawka wysiewu w kg/ha

18% P

Wat odbioru mocy 540 obr./min

Wat odbioru mocy 1000 obr./min

U = watek rozsiewacza 15 obr./min = walek rozsiewacza 28 obr./min
209 Pozycja pokretta 3 Pozycja pokretta 4,5
= watek rozsiewacza 15 obr./min = watek rozsiewacza 28 obr./min
Km/h Km/h
4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
10 160 107 80 64 53 260 173 130 104 87
11 240 160 120 96 80 333 222 166 133 111
12 320 213 160 128 107 405 270 203 162 135
13 400 267 200 160 133 503 335 251 201 168
14 480 320 240 192 160 600 400 300 240 200
15 565 377 283 226 188 715 477 358 286 238
16 650 433 325 260 217 830 553 415 332 277
17 798 532 399 319 266 980 653 490 392 327
18 945 630 473 378 315 1130 753 565 452 377
19 1073 715 536 429 358 1288 858 644 515 429
20 1200 800 600 480 400 1445 963 723 578 482
21 1445 963 723 578 482 1698 1132 849 679 566
22 1690 1127 845 676 563 1950 1300 975 780 650
23 1910 1273 955 764 637
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7.2.28 Tabela wysiewu dla nawozu Basamid Compo

e Dawka wysiewu w kg/ha

Wat odbioru mocy 540 obr./min Wat odbioru mocy 1000 obr./min
|_| = watek rozsiewacza 15 obr./min = watek rozsiewacza 28 obr./min
209 Pozycja pokretta 3 Pozycja pokretta 4,5
= watek rozsiewacza 15 obr./min = watek rozsiewacza 28 obr./min
Km/h Km/h

4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
6 205 137 103 82 68 235 157 118 94 78
7 285 190 143 114 95 290 193 145 116 97
8 365 243 183 146 122 350 233 175 140 117
9 460 307 230 184 153 475 317 238 190 158
10 560 373 280 224 187 600 400 300 240 200
11 710 473 355 284 237 735 490 368 294 245
12 850 567 425 340 283 870 580 435 348 290
13 1050 700 525 420 350 1090 727 545 436 363
14 1250 833 625 500 417 1310 873 655 524 437
15 1610 1073 805 644 537 1670 1113 835 668 557
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7.2.29 Tabela wysiewu dla nawozu Basatop Sport COMPO firmy BASF

e NPK20-5-10+ 3% MgO,
e Dawka wysiewu w kg/ha

Wat odbioru mocy 540 obr./min Wat odbioru mocy 1000 obr./min
U = watek rozsiewacza 15 obr./min = walek rozsiewacza 28 obr./min
209 Pozycja pokretta 3 Pozycja pokretta 4,5
= watek rozsiewacza 15 obr./min = watek rozsiewacza 28 obr./min
Km/h Km/h

4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
10 90 60 45 36 30 150 100 75 60 50
11 145 97 73 58 48 241 160 120 96 80
12 200 133 100 80 67 331 221 166 133 110
13 258 172 129 103 86 421 280 210 168 140
14 315 210 158 126 105 510 340 255 204 170
15 395 263 198 158 132 641 427 320 256 214
16 475 317 238 190 158 771 514 386 309 257
17 600 400 300 240 200 917 611 458 367 306
18 725 483 363 290 242 1063 708 531 425 354
19 850 567 425 340 283 1244 829 622 498 415
20 975 650 488 390 325 1425 950 713 570 475
21 1175 783 588 470 392 1656 1104 828 663 552
22 1375 917 688 550 458 1888 1258 944 755 629
23 1600 1067 800 640 533 2156 1438 1078 863 719
24 1825 1217 913 730 608 2425 1617 1213 970 808
25 2100 1400 1050 840 700 2781 1854 1391 1113 927
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7.2.30 Tabela wysiewu dla nawozu Basatop Starter COMPO firmy BASF

e NPK19-25-5+2% MgO,

e Dawka wysiewu w kg/ha

Wat odbioru mocy 540 obr./min Wat odbioru mocy 1000 obr./min
= watek rozsiewacza 15 obr./min = watek rozsiewacza 28 obr./min
LK Pozycja pokretta 3 Pozycja pokretta 4,5
= watek rozsiewacza 15 obr./min = watek rozsiewacza 28 obr./min
Km/h Km/h

4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
10 70 47 35 28 23 105 70 53 42 35
11 105 70 53 42 35 178 118 89 71 59
12 141 94 70 56 47 250 167 125 100 83
13 177 118 89 71 59 326 218 163 131 109
14 214 143 107 86 71 403 269 201 161 134
15 316 211 158 127 105 504 336 252 202 168
16 419 279 209 168 140 605 403 303 242 202
17 525 350 263 210 175 753 502 376 301 251
18 631 421 316 253 210 900 600 450 360 300
19 791 527 395 316 264 1050 700 525 420 350
20 950 633 475 380 317 1200 800 600 480 400
21 1138 758 569 455 379 1400 933 700 560 467
22 1325 883 663 530 442 1600 1067 800 640 533
23 1538 1025 769 615 513 1838 1225 919 735 613
24 1750 1167 875 700 583 2075 1383 1038 830 692
25 2025 1350 1013 810 675 2381 1588 1191 953 794

71



7

Ustawienia

7.2.31

72

Tabela wysiewu dla nawozu Floranid N32 COMPO firmy BASF

e Dawka wysiewu w kg/ha

Wat odbioru mocy 540 obr./min Wat odbioru mocy 1000 obr./min
= walek rozsiewacza 15 obr./min = walek rozsiewacza 28 obr./min
S Pozycja pokretta 3 Pozycja pokretta 4,5
= watek rozsiewacza 15 obr./min = watek rozsiewacza 28 obr./min
Km/h Km/h

4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
10 83 55 41 33 28 105 70 53 42 35
11 128 85 64 51 43 158 105 79 63 53
12 173 115 86 69 58 210 140 105 84 70
13 236 158 118 95 79 293 195 146 117 98
14 300 200 150 120 100 375 250 188 150 125
15 375 250 188 150 125 463 308 231 185 154
16 450 300 225 180 150 550 367 275 220 183
17 563 375 281 225 188 669 446 334 268 223
18 675 450 338 270 225 788 525 394 315 263
19 788 525 394 315 263 909 606 455 364 303
20 900 600 450 360 300 1031 688 516 413 344
21 1050 700 525 420 350 1222 815 611 489 407
22 1200 800 600 480 400 1413 942 706 565 471
23 1350 900 675 540 450 1606 1071 803 643 535
24 1500 1000 750 600 500 1800 1200 900 720 600
25 1738 1158 869 695 579 2044 1363 1022 818 681
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7.2.32 Tabela wysiewu dla nawozu Floranid NK COMPO firmy BASF

e NK14-19 + 3% MgO,

e Dawka wysiewu w kg/ha

Wat odbioru mocy 540 obr./min Wat odbioru mocy 1000 obr./min
= watek rozsiewacza 15 obr./min = walek rozsiewacza 28 obr./min
EEN] Pozycja pokretta 3 Pozycja pokretta 4,5
= watek rozsiewacza 15 obr./min = walek rozsiewacza 28 obr./min
Km/h Km/h
4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
10 138 92 69 55 46 183 122 92 73 61
11 218 145 109 87 73 285 190 143 114 95
12 303 202 151 121 101 388 258 194 155 129
13 388 258 194 155 129 488 325 244 195 163
14 473 315 236 189 158 589 393 294 236 196
15 618 412 309 247 206 764 509 382 306 255
16 764 509 382 306 255 939 626 470 376 313
17 939 626 470 376 313 1148 765 574 459 383
18 1115 743 558 446 372 1356 904 678 543 452
19 1290 860 645 516 430 1569 1046 785 628 523
20 1465 977 733 586 488 1783 1188 891 713 594
21 1706 1138 853 683 569 2048 1365 1024 819 683
22 1948 1298 974 779 649 2313 1542 1156 925 771
23 2189 1459 1094 876 730 2578 1718 1289 1031 859
24 2430 1620 1215 972 810 2843 1895 1421 1137 948
25 2771 1848 1386 1109 924 3296 2198 1648 1319 1099
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7.2.33 Tabela wysiewu dla nawozu Floranid Permanent COMPO firmy BASF

e NPK16-7-15+2% MgO,

e Dawka wysiewu w kg/ha

s

Wat odbioru mocy 540 obr./min
= watek rozsiewacza 15 obr./min

Wat odbioru mocy 1000 obr./min
= watek rozsiewacza 28 obr./min

= watek rozsiewacza 15 obr./min

Pozycja pokretta 3

Pozycja pokretta 4,5
= watek rozsiewacza 28 obr./min
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Km/h Km/h

4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
10 83 56 42 33 28 113 75 56 45 38
11 104 69 52 42 35 189 126 95 76 63
12 125 83 63 50 42 266 178 133 107 89
13 164 109 82 66 55 343 229 172 137 114
14 203 135 101 81 68 420 280 210 168 140
15 326 218 163 131 109 541 361 271 217 180
16 450 300 225 180 150 663 442 331 265 221
17 569 379 284 228 190 806 538 403 323 269
18 688 458 344 275 229 950 633 475 380 317
19 850 567 425 340 283 1119 746 559 448 373
20 1013 675 506 405 338 1288 858 644 515 429
21 1206 804 603 483 402 1506 1004 753 603 502
22 1400 933 700 560 467 1725 1150 863 690 575
23 1588 | 1058 794 635 529 1938 1292 969 775 646
24 1775 | 1183 888 710 592 2150 1433 1075 860 717
25 2044 | 1363 | 1022 818 681 2456 1638 1228 983 819
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7.2.34 Tabela wysiewu dla nawozu Sportica K COMPO firmy BASF

e NK30-10+ 3% MgO,
e Dawka wysiewu w kg/ha

Wat odbioru mocy 540 obr./min Wat odbioru mocy 1000 obr./min
= watek rozsiewacza 15 obr./min = walek rozsiewacza 28 obr./min
R Pozycja pokretta 3 Pozycja pokretta 4,5
= walek rozsiewacza 15 obr./min = walek rozsiewacza 28 obr./min
Km/h Km/h

4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
10 45 30 23 18 15 68 45 34 27 23
11 83 55 41 33 28 115 77 58 46 38
12 120 80 60 48 40 163 108 81 65 54
13 158 105 79 63 53 209 139 104 84 70
14 195 130 98 78 65 255 170 128 102 85
15 254 169 127 102 85 328 218 164 131 109
16 313 208 156 125 104 400 267 200 160 133
17 394 263 197 158 131 488 325 244 195 163
18 475 317 238 190 158 575 383 288 230 192
19 569 379 284 228 190 663 442 331 265 221
20 663 442 331 265 221 750 500 375 300 250
21 794 529 397 318 265 888 592 444 355 296
22 925 617 463 370 308 1025 683 513 410 342
23 1063 708 531 425 354 1163 775 581 465 388
24 1200 800 600 480 400 1300 867 650 520 433
25 1381 921 691 553 460 1488 992 744 595 496

75



7 Ustawienia

76



Préba krecona 8

8 Préba krecona

W celu dokfadnego skontrolowania dawki wysiewu zalecamy wykonanie proby
kreconej przy kazdej zmianie rozsiewanego materiatu.

Prébe krecong nalezy wykonac¢:
® Przed pierwszym wysiewem.

e Gdy jakos¢ rozsiewanego materiatu ulegta znacznej zmianie (np. wskutek
wilgoci, duzego zapylenia, rozdrobnienia ziaren).

e Jesli stosuje sie nowe gatunki rozsiewanego materiatu.

Préba krecona musi by¢ przeprowadzona przy uruchomionym wale odbioru
mocy podczas postoju lub podczas jazdy na odcinku testowym.

NOTYFIKACJA

W uniwersalnych rozsiewaczach skrzyniowych UKS ze sterownikiem QUAN-
TRON-A wykonuje sie prébe krecong na sterowniku QUANTRON-A.

Przebieg proby kreconej jest opisany w osobnej instrukcji obstugi sterownika.
Niniejsza instrukcja obstugi stanowi czes¢ sktadowg sterownika QUANTRON-A.

8.1 Obliczanie maksymalnego zasiegu rozsiewu

Maksymalna trasa rozsiewu zalezy od nastepujgcych wielkosci:
e |los¢ rozsiewanego materiatu w rozsiewaczu (g)
o Gestosc rozsiewu (g/m?)

® Szerokos¢ rozsiewu (m)

o Wzbér:

Pojemnos¢ zbiornika

— : = Trasa wysiewu przy szerokosci rozrzucania 1 m
Gestos¢ wysiewu

e Przykiad
300000
——— = 10000 m? = 10 km Trasa wysiewu
30
e Trasa rozsiewu przy szerokosci rozsiewu 1,20 m
10000 m _
120 8333 m

B> Przy napetnieniu zbiornika wynoszgcym 300 kg, gestosci rozsiewu
30 g/m2 i szerokosci rozsiewu 1,20 m mozna obsiaé trase wynoszacg
8333 m.
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8.2 Ustalanie zagdanego rozsiewu na minute

Do ustalenia zagdanego rozsiewu na minute potrzebne s nastepujace para-
metry:

e predkos¢ jazdy,
e szerokosé robocza,

e zgdana wartos¢ dawki wysiewu.

Przyktad 1: Sél, piasek i grys

Predkos¢ jazdy 3 km/h
Szerokosc¢ robocza 1,20 m
Zadana gesto$é rozsiewu 50 g/m?
Zadana ilo$¢ wysiewanego materiatu |? kg/min

o Wzbr:

Zadana ilo$¢ wy- Predkos¢ jazdy x Szerokos$¢ robocza x Dawka wysiewu
siewanego mate- =

riatu 60

e Przykiad

3 km/h x 1,20 m x 50 g/m?
60

= 3 kg/min
D> Nalezy rozsiewa¢ 3 kg materiatu na minute.

Przykiad 2: Nawé6z (kg/min)

Predko$¢ jazdy 8 km/h
Szerokos$c¢ robocza 1,50 m
Zadana gesto$¢ rozsiewu 300 kg/ha
Zadana ilo$¢ wysiewanego materiatu |? kg/min

o Wzor

Predko$¢ jazdy x Szerokosc¢ robocza x Dawka wysiewu

= kg/min
600
e Przykiad
81,5 x 300 16%(? 300 _ ¢ kg/min

> Nalezy rozsiewac 6 kg nawozu na minute.
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8.3

Przeprowadzi¢ prébe krecona

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych przez srodki

A chemiczne
Wyrzucany materiat posypowy moze powodowac obrazenia
oczu i bton $luzowych nosa.
» Podczas préby kreconej nosi¢ okulary ochronne.
» Przed probg krecong zadba¢, aby wszystkie osoby opu-

scity strefe zagrozenia uniwersalnego rozsiewacza skrzy-
niowego.

Wymagania:
e Zasuwa dozujgca jest zamknieta.

e Wat odbioru mocy i silnik ciggnika sg wytgczone i zabezpieczone przed przy-
padkowym wigczeniem.

e Przygotowany jest wystarczajgco duzy pojemnik do odbioru rozsiewanego

materiatu (pojemnosé co najmniej 25 kg). Znana jest masa wiasna pojemni-
ka.

e Na podstawie tabeli wysiewu ustalone zostaty i sg znane wartosci wstepnych
ustawien ogranicznika zasuwy dozujgce;j.

NOTYFIKACJA

Nalezy dobra¢ czas trwania proby kreconej w sposdb umozliwiajgcy wysianie
jak najwiekszych ilosci nawozu. Im wigeksza ilo$¢, tym wyzsza doktadnosc¢ po-
miaru (np. zadana ilo$¢ wysiewanego materiatu: 10 kg/min, czas préby kreco-
nej: 3 min, wysiana ilos¢ materiatu: 30 kg).
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Procedura:

1. Napetni¢ uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy.

2. Pod uniwersalnym rozsiewaczem skrzyniowym ustawi¢ pojemnik do wy-
chwycenia wysiewanego materiatu lub roztozy¢ folie.

3. Ustawi¢ ogranicznik zasuwy dozujgcej na warto$¢ skali odczytang z tabeli

wysiewu.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo obrazen ciata przez obracajace sie czesci

iji maszyny
Dotykanie wirujgcych czesci maszyny (watu przegubowego,

watka mieszadta) moze by¢ przyczyna sttuczen, uderzen i zgnie-
cen. Moze dojs¢ do pochwycenia i wciggniecia czesci ciata lub
przedmiotow.
» Przy wigczonej maszynie przebywacé tylko poza zasiegiem
wirujgcych elementow.
P Jesli wat przegubowy obraca sie, nalezy obstugiwaé
zasuwe dozujgcg zawsze tylko z siedzenia ciggnika.
» Przed probg krecong zadbac, aby wszystkie osoby opu-
Scity strefe zagrozenia uniwersalnego rozsiewacza skrzy-

niowego.

4. Wiaczyc ciagnik.

5. Uruchomic¢ watek mieszadta.
Ustawi¢ predko$¢ obrotowg watka mieszadta zgodnie z danymi odczytanymi
z tabeli wysiewu.

7. Otworzy¢ z siedzenia ciggnika zasuwe dozujgca na wstepnie ustalony czas
trwania préby kreconej.
Jest to z reguty okoto 1 min.

8. Po uptywie tego czasu zamkng¢ zasuwe dozujgca.
Whytgczy¢ naped i ciggnik; wyjac kluczyk ze stacyijki.

10. Okresli¢ mase wysianego materiatu (uwzgledniajgc ciezar pustego pojemnika).

11. Poréwnac ilos¢ rzeczywistg z iloscig zadana.

> Rzeczywista ilos¢ wysianego materiatu = zadanej ilo$ci wysianego ma-
teriatu: Ogranicznik dawki wysiewu jest ustawiony prawidtowo. Zakon-
czy¢ probe krecona.

> Rzeczywista ilo$¢ wysianego materiatu < zadanej ilo$ci wysianego ma-
teriatu: Ustawi¢ ogranicznik dawki wysiewu w wyzszym potozeniu, po
czym powtorzy¢ prébe krecona.

> Rzeczywista ilos¢ wysianego materiatu > zadanej ilosci wysianego ma-

teriatu: Ustawi¢ ogranicznik dawki wysiewu w nizszym potozeniu, po
czym powtérzyé prébe krecona.
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9 Cenne wskazowki dotyczace czynnosci rozsiewania

9.1 Ogéline wskazowki

Nowoczesna technologia i konstrukcja naszego uniwersalnego rozsiewacza
skrzyniowego oraz szczegotowe, ciggte testy na wtasnym fabrycznym stanowi-
sku badawczym wysiewu nawozow pozwolity wypracowaé optymalny obraz wy-
siewu.

Pomimo starannosci, z jakg produkowane sg nasze maszyny, réwniez
w przypadku uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem nie mozna wykluczy¢
nieréwnosci w rozprowadzaniu ani usterek.

Oto mozliwe przyczyny:

e Zmiany fizycznych wtadciwosci materiatu posypowego lub nawozu (np. rézna
gestosc, forma i powierzchnia czgsteczek, zaprawa, powtoka wierzchnia, wil-
gotnosé).

e Zbrylenie i wilgotny nawoz.

® Znoszenie przez wiatr (nalezy przerwac rozsiewanie przy zbyt duzej predko-
Sci wiatru).

e Zatory lub powstawanie skrzepéw (np. przez ciata obce, resztki workéw, wil-
gotny nawoz...).

Nierowny teren.

Zuzycie czesci zuzywalnych (np. palcow mieszadta).

Uszkodzenie przez czynniki zewnetrzne.

Niedostatek oczyszczenia i ochrony przed korozjg.

Nieprawidtowe predkosci obrotowe napedu oraz niewtasciwa predkosc jazdy.
Zaniechanie proby krecone.

Niewtasciwe ustawienie maszyny.

Zwrdéci¢ szczegolng uwage na prawidtowe ustawienie maszyny. Nawet najmniej-
szy btad w ustawieniu moze bardzo negatywnie wptyng¢ na zakres rozrzutu. Dla-
tego przed kazdym uzyciem, a takze podczas uzywania maszyny nalezy
sprawdzi¢ poprawnos¢ jej dziatania oraz doktadnos¢ rozsiewania (wykonac pro-
be krecong).

Nalezy zawsze uzywac dostarczonej kratki ochronnej w celu unikniecia zatoréw,
spowodowanych np. przez ciata obce lub grudki nawozu.

Roszczenia rekompensaty za szkody, ktore nie powstaty w samym uniwersalnym
rozsiewaczu skrzyniowym, sg wykluczone.

W szczegélnosci wykluczona jest takze odpowiedzialnosé za szkody wtér-
ne powstale wskutek bledéw rozsiewania.
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9.2

82

Przebieg rozsiewania materiatéw

Zgodne z przeznaczeniem uzytkowanie uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowe-
go obejmuje takze przestrzeganie przepisanych przez producenta warunkow
eksploatacji, konserwacji i utrzymania w nalezytym stanie. Tryb rozsiewania
obejmuje zatem zawsze czynnosci przygotowawcze oraz zwigzane

z czyszczeniem/konserwacja.

e Rozsiewanie nalezy wykonywaé zgodnie z nizej przedstawionym przebie-
giem.

e Zamontowac uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy na ciggni-

ku

2
c e Zamkng¢ zasuwe dozujgca
3 e Napetni¢ zbiornik materiatem posypowym lub nawozem
% e Przeprowadzic¢ probe krecong
o e Ustawi¢ dawki wysiewu

e Dojecha¢ do miejsca rozsiewania
o e Wigczy¢ naped
§ e Otworzy¢ zasuwy i rozpoczaé rozsiewanie
'% e Zakonhczy¢ rozsiewanie i zamkngé zasuwy
ﬂ% e Wytgczy¢ naped

e Usuniecie pozostatosci materiatu

e Otworzy¢ zasuwe dozujacyg

e Zdemontowac uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy
z ciggnika

e Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie/konserwacja

NOTYFIKACJA

W przypadku maczystych materiatow zalecamy zamontowanie ostony prze-
ciwwiatrowej dla unikania rozwiewania.

e Patrz 12: Wyposazenie dodatkowe, strona 95.
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9.3 Usuniecie pozostatosci materiatu

9.3.1  Oproéznianie zbiornika wersji UKS 80 do UKS 120

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo obrazen ciata przez obracajace sie czesci

A maszyny
Dotykanie wirujgcych czesci maszyny (watu przegubowego,
watka mieszadta) moze by¢ przyczynag sttuczen, uderzen i zgnie-
ceh. Moze dojs¢ do pochwycenia i wciggniecia czesci ciata lub
przedmiotow.

» Przy wigczonej maszynie przebywac tylko poza zasiegiem
wirujgcych elementow.

» Jesli wat przegubowy obraca sie, nalezy obstugiwac
zasuwe dozujgcag zawsze tylko z siedzenia ciggnika.

P Przed opréznieniem rozsiewacza z resztek materiatu
zadbac, aby wszystkie osoby opuscity strefe zagrozenia
uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego.

W celu utrzymania posiadanego uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego

w nalezytym stanie zalecamy opréznianie go natychmiast po kazdym uzyciu.
Wskazéwka dot. catkowitego oprézniania z resztek materiatu:

Uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy jest wyposazony w otwierane dni zbiornika.
1. Poluzowaé uchwyty gwiazdowe.

2. Dno zbiornika odchyli¢ w dot.

3. Pozostate w zbiorniku resztki materiatu usung¢ w toku czyszczenia maszyny
za pomocg niezbyt silnego strumienia wody.

Rysunek 9.1: Szybkie oproznianie rozsiewacza UKS w zimowym utrzymaniu
drég
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9.3.2 Oproéznianie zbiornika wersji UKS 150 GB do UKS 300 GB

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo obrazen ciata przez obracajace sie czesci

fji maszyny
Dotykanie wirujgcych czesci maszyny (watka mieszadta) moze
by¢ przyczyng sttuczen, uderzen i zgniecen. Moze dojs¢ do
pochwycenia i wciggniecia czesci ciata lub przedmiotow.

P Przy wigczonej maszynie przebywac tylko poza zasiegiem
wirujgcych elementow.

P Jesli watek mieszadta obraca sie, nalezy obstugiwaé
zasuwe dozujgcg zawsze tylko z siedzenia ciggnika.

» Przed opréznieniem rozsiewacza z resztek materiatu
zadbac, aby wszystkie osoby opuscity strefe zagrozenia
uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego.

W celu utrzymania posiadanego uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego
w nalezytym stanie zalecamy opréznianie go natychmiast po kazdym uzyciu.

Rysunek 9.2: Szybkie oprdznianie rozsiewacza nawozu UKS GB, poluzowaé
uchwyty gwiazdowe.

Wskazéwka dot. catkowitego oprézniania z resztek materiatu:

Uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy jest wyposazony w otwierane dni zbiornika.
1. Poluzowaé uchwyty gwiazdowe [3].

2. Dno zbiornika [2] odchyli¢ w dét za pomocg dzwigni obstugowej [1].

3. Pozostate w zbiorniku resztki materiatu usung¢ w toku czyszczenia maszyny
za pomocg niezbyt silnego strumienia wody.
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Rysunek 9.3: Szybkie opréznianie rozsiewacza nawozu UKS GB, odchylanie
dna zbiornika w dét
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10 Konserwacja i utrzymanie w stanie sprawnosci

10.1 Bezpieczenstwo

Podczas wykonywania prac zwigzanych z konserwacjg i utrzymaniem
w nalezytym stanie nalezy liczy¢ sie z dodatkowymi zagrozeniami, ktore nie wy-
stepujg podczas obstugi maszyny.

Prace zwigzane z konserwacjg i utrzymaniem w nalezytym stanie nalezy zawsze
wykonywac ze zwiekszong ostroznoscig. Nalezy pracowac wyjgtkowo uwaznie,
majgc swiadomos$¢ zagrozen.

NOTYFIKACJA

Wieksze prace konserwacyjne nalezy zleca¢ sprzedawcy posiadanej maszyny.

W szczegélnosci nalezy przestrzega¢ nastepujacych wskazéwek:

e Prace spawalnicze i prace przy instalacji elektrycznej i hydraulicznej moga
by¢ wykonywane tylko przez osoby odpowiednio wykwalifikowane.

e Podczas prac przy podniesionym uniwersalnym rozsiewaczu skrzyniowym
wystepuje ryzyko przewroécenia. Nalezy zawsze zabezpieczac uniwersalny
rozsiewacz skrzyniowy odpowiednimi podporami.

e W celu podniesienia uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego za pomoca
urzgdzenia dzwignicowego zawsze uzywac¢ odpowiedniego pasa.

e W poblizu elementdéw poruszanych sitg zewnetrzng (dzwignia nastawcza, za-
suwa dozujgca) istnieje niebezpieczenstwo zgniecenia i przecigcia.Pod-
czas prac konserwacyjnych nikt nie moze przebywac¢ w poblizu obracajgcych
sie i wirujgcych czesci.

e (Czesci zamienne muszg by¢ zgodne przynajmniej z wymaganiami technicz-
nymi producenta maszyny. Jest to zapewnione np. przez uzywanie oryginal-
nych czesci zamiennych.

® Przed przystgpieniem do czyszczenia, wszelkich prac konserwacyjnych
i prac w zakresie utrzymania w stanie sprawnosci, jak rowniez przed usunie-
ciem jakiejkolwiek usterki nalezy zawsze wytgczacé silnik ciggnika i poczekac,
na catkowite zatrzymanie sie wszelkich ruchomych elementéw maszyny.

e Wykonywanie napraw nalezy zlecac¢ tylko odpowiednio przeszkolonym i au-
toryzowanym warsztatom specjalistycznym.

NOTYFIKACJA

Przestrzegac takze wskazowek ostrzegawczych zamieszczonych w rozdziale
3: Bezpieczenstwo, strona 5. Dotyczy to w szczegodlnosci wskazéwek zamiesz-
czonych w podrozdziale 3.8: Konserwacja i utrzymanie w stanie sprawnosci,
strona 11.
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10.2 Czesci zuzywalne i potgczenia sSrubowe

10.2.1 Kontrola czesci zuzywalnych

Czesci zuzywalne to: Watek mieszadta, palce mieszadta, dno zbiornika, wy-
lot, gietkie przewody hydrauliczne.

e Sprawdzi¢ czesci zuzywalne.

e Sprawdzi¢ tozyska kulkowe watka mieszadta.

Jezeli czesci te wykazujg widoczne oznaki zuzycia, odksztatcenia lub otwory, na-
lezy je wymieni¢. W przeciwnym wypadku moze to spowodowac niewtasciwy ob-
raz wysiewu.

Zywotno$¢ czesci zuzywalnych jest zalezna miedzy innymi od uzywanego mate-
riatu do rozsiewania.

10.2.2 Kontrola potaczen gwintowanych

Potgczenia srubowe zostaty fabrycznie dokrecone z wymaganym momentem ob-
rotowym i zabezpieczone. Drgania i wstrzgsy, zwtaszcza w pierwszych godzi-
nach pracy, mogg spowodowac poluzowanie potgczen srubowych.

e Po zakupie nowego uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego nalezy po
okoto 30 godzinach pracy sprawdzi¢ stabilnos¢ wszystkich potgczen srubo-
wych.

e Regularnie, nie rzadziej niz przed rozpoczeciem kazdego sezonu, sprawdzac
stabilnos¢ wszystkich potgczen gwintowanych.

Niektére elementy konstrukcyjne (np. sprzeg trojkatny) sg zamontowane przy
uzyciu nakretek samozabezpieczajacych. Przy montazu tych czesci konstrukcyj-
nych nalezy zawsze uzywac¢ nowych nakretek samozabezpieczajacych.

10.3 Czyszczenie

W celu utrzymania posiadanego uniwersalnego rozsiewacza skrzyniowego
w nalezytym stanie zalecamy czyszczenie go natychmiast po kazdym uzyciu.

W szczegélnosci nalezy przestrzegaé nastepujacych wskazéwek dotycza-
cych czyszczenia:

e Okolice prowadnicy zasuwy czysci¢ tylko od spodu.
e Naoliwione maszyny czyscic¢ tylko w myjniach z separatorem oleju.

e W przypadku zastosowania myjki wysokocisnieniowej nigdy nie kierowac
strumienia wody bezposrednio na naklejki ze znakami ostrzegawczymi, urzg-
dzenia elektryczne, elementy instalacji hydraulicznej i fozyska.

Po zakohczeniu czyszczenia zaleca sie pokrycie osuszonego uniwersalnego
rozsiewacza skrzyniowego, w szczegolnosci zas jego czesci ze stali szlachet-
nej, Srodkiem antykorozyjnym spetniajgcym wymagania przepisdéw ochrony sro-
dowiska.

W autoryzowanych placéwkach handlowych mozna zaméwié odpowiedni zestaw
do naprawy miejsc dotknietych rdzg.
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10.4 Sprawdzi¢ zuzycie watka mieszadta

Rysunek 10.1: Sprawdzi¢ zuzycie palcoéw mieszadta

Watek mieszadta moze byé nadal uzywany, jesli spetnione sg nastepujgce wa-
runki:

o Teowy ksztalt palcow mieszadta jest wyraznie widoczny.
e Palce mieszadta $lizgajg sie po dnie zbiornika.
D> Jesli juz tak nie jest, nalezy wymieni¢ palce mieszadta.

NOTYFIKACJA

Wymiane watka mieszadta nalezy powierzy¢TYLKO sprzedawcy maszyny
lub obstugujacemu warsztatowi specjalistycznemu.

10.4.1 Sprawdzi¢ zuzycie i napiecie tancucha

e Regularnie sprawdzac zuzycie i dostateczne napiecie fancucha.
> Ewent. wymienic¢ taincuch.
> Poprawi¢ napiecie tancucha za pomoca krazka napinajacego.

89



10 Konserwacja i utrzymanie w stanie sprawnosci

10.5 Olej przektadniowy
10.5.1 llos¢ i rodzaje
Przektadnia jest napetniona ok. 0,4 | oleju przektadniowego C-LP 460.

NOTYFIKACJA

Nalezy uzywac oleju jednego gatunku, nigdy nie miesza¢ olejow.

10.5.2 Sprawdzenie poziomu i wymiana oleju
W normalnych warunkach przekfadnia nie wymaga smarowania. Zalecamy jed-
nak wymiane oleju po 10 latach.

Przy czestym rozsiewaniu materiatéw o duzej zawartosci pytu i czestym czysz-
czeniu zalecana jest wymiana oleju po uptywie krétszego czasu.

A PRZESTROGA

W razie przedostania sie zuzytego oleju do wéd gruntowych

Utylizacja zuzytego oleju w sposéb przyjazny dla Srodowiska
A wystepuje zagrozenie dla cziowieka i sSrodowiska.

P Zuzyty olej nalezy zutylizowac zgodnie z obowigzujgcymi
miejscowymi przepisami.

[1] Sruba wlewowa

[2] Punkty smarowania przekfadni
(po lewej i prawej stronie)

[3] Sruba spustowa

Rysunek 10.2: Miejsca wlewania
i spuszczania oleju przektad-
niowego
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Sprawdzenie poziomu oleju

e Odkreci¢ srube wlewowg [1].

> Poziom oleju jest prawidtowy, jesli slimak jest zanurzony w oleju.

10.6 Plan smarowania

Punkty smarowania

Srodki smarne

Uwagi

Wat przegubowy Smar staty Patrz instrukcja obstugi producenta.

Zasuwa dozujgca, Smar, olej Nie dopuszczac¢ do oporéw w ruchu i regularnie
dzwignia oporowa smarowac.

tozyska kulkowe wat- | Smar staty Smarowac przed i po kazdym sezonie rozsiewania.
ka mieszadta, po lewej

i po prawej stronie

Kule gornegoi dolnego | Smar staty Regularnie smarowac.

ramienia podnosnika

tancuch napedowy Smair, olej Smarowac przed i po kazdym sezonie rozsiewania.
Punkty smarowania na | Smar staty Smarowac przed i po kazdym sezonie rozsiewania.
przektadni

tozyska watu napedo- | Smar staty Smarowac¢ przed i po kazdym sezonie rozsiewania.

wego (w skrzyni ostony
tancucha)
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Usterki i mozliwe przyczyny 11

11 Usterki i mozliwe przyczyny

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zranienia lub wypadku z powodu nieusu-
A niecia lub niefachowego usuniecia usterek

Opdznione lub niefachowe usuniecie usterek przez niedostatecz-

nie wykwalifikowany personel prowadzi do niemozliwego do prze-

widzenia ryzyka z negatywnymi skutkami dla ludzi, urzadzen
i Srodowiska.

» Wystepujgce usterki nalezy natychmiast usuwac.
P Samodzielne usuwanie usterek dozwolone jest wytacznie
w przypadku posiadania odpowiednich kwalifikacji.

Usterka Mozliwa przyczynal/srodek zaradczy
Nieréwnomierne roztozenie roz- |e Czesciowy zator w otworze dozujgcym.
siewanego materiatu e Palce mieszadta czesciowo zuzyte lub uszkodzone.
Zasuwa dozujgca nie otwiera sie. |® Zasuwa dozujgca porusza sie zbyt ciezko. Sprawdzic¢ i
ewentualnie przywrocic tatwos¢ ruchu zasuwy, dzwigni.
e Ciegto obustronnego dziatania uszkodzone. Sprawdzié.
e Zasilenie elektryczne sitownika przerwane.
Mieszadto nie pracuje. e Sprawdzi¢ zuzycie.
e tanhcuch zerwany. Wymieni¢ fancuch.
e Sprawdzi¢ doprowadzenie oleju do silnika hydrauliczne-
go
Zatory otworéw dozujgcych spo- |e Usungé zatory. Ponadto:
‘é"gggr‘]’:’:?gzzf:azn(g;‘gdﬁ;tzeargﬂj 1. Wytgczy¢ ciagnik, wyjac kluczyk ze stacyjki.
2. Otworzy¢ zasuwe dozujgca.

inne zanieczyszczenia (liScie, sto-
ma, pozostatosci worka)

3. Podstawi¢ pojemnik zbierajacy.

4. Wylot oczysci¢ od dotu pretem drewnianym lub srubokre-
tem i przebi¢ otwor dozujgcy.

5. Usungc ciata obce ze zbiornika.

6. Zamkngc¢ zasuwy dozujgce.
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12 Wyposazenie dodatkowe

121 Rozsiewacze do zimowego utrzymania drég UKS

12.1.1 Elektryczne zdalne sterowanie EF 25

Poprzez elektryczne zdalne sterowanie mozna obstugiwa¢ zasuwe dozujgca z
ciggnika.

Do zdalnego sterowania elektrycznego wymagane jest wyposazenie ciggnika
w przytgcze 12 V (gniazdo 2-biegunowe).

12.1.2 Mechaniczne zdalne sterowanie MFB 6/MFB 7

Poprzez mechaniczne zdalne sterowanie mozna obstugiwa¢ zasuwe dozujgcg z
ciggnika.

12.1.3 Nadstawy

Za pomocg nadstawy zbiornika mozna zwiekszy¢ pojemnos¢ uniwersalnego roz-
siewacza skrzyniowego.

Nadstawy sg przykrecane do urzgdzenia gtéwnego.

NOTYFIKACJA

Przeglad nadstaw i ich kombinaciji znajduje sie w rozdziale 4.4: Dane technicz-
ne nadstaw, strona 23.

12.1.4 Plandeka do przykrywania zbiornika

Plandeka do przykrywania zbiornika chroni rozsiewany materiat przed zamocze-
niem i zawilgoceniem.

Plandeki te mozna zaktadac¢ takze na nadstawach.

Plandeka do przykrywania Zastosowanie

AP 18 e Urzadzenie gtdwne i nadstawa UKS 80
AP 15 e Urzadzenie gtdbwne i nadstawa UKS 100
AP 17 e Urzadzenie gtéwne i nadstawa UKS 120
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12 Wyposazenie dodatkowe

12.1.5 Oswietlenie z tabliczka ostrzegawcza (UKS 80/100/120)

Uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy moze by¢ wyposazony w oswietlenie.

Oswietlenie Zastosowanie

BLW 7 o Oswietlenie na tyt

e Ztabliczkg ostrzegawczg

NOTYFIKACJA

Urzadzenia doczepiane podlegajg przepisom dotyczagcym oswietlenia pojaz-
déw zawartym w prawie o ruchu drogowym. Nalezy przestrzegaé przepiséw
obowigzujgcych w danym kraju!

12.1.6 Ziacze dolnego ramienia podnosnika kat. | dtugie

Dtuga wersja ztgczy dolnego ramienia podnosnika znajduje zastosowanie, jesli
miedzy ciagnikiem i rozsiewaczem doczepianym wymagane jest wiecej wolnej
przestrzeni. Jest ono mocowane na sruby do seryjnej krotszej wersji ztgcza dol-
nego ramienia podno$nika.

12.1.7 Ziacze dolnego ramienia podnosnika kat. I N
Do montazu na ciggnikach o kat. | N.

12.1.8 Trzypunktowy uktad zawieszenia kat. |

Dostepny dodatkowo trzypunktowy uktad zawieszenia stuzy do szybkiego i tatwe-
go sprzegania rozsiewacza z ciggnikiem.

NOTYFIKACJA

Trzypunktowy ukfad zawieszenia moze by¢ stosowany tylko do uniwersalnych
rozsiewaczy skrzyniowych z napedem hydraulicznym.

12.1.9 Hydrauliczny zawér regulacji przeptywu (wersja specjalna, UKS 100/120)

Hydrauliczny zawdr regulacji przeptywu jest instalowany, jesli wydajnosci instala-
c¢ji hydraulicznej ciggnika nie mozna ustawi¢ na wartosci ponizej 25 I/min.
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Wyposazenie dodatkowe 12

12.2 Rozsiewacze do nawozéw UKS GB

12.2.1 Elektryczne zdalne sterowanie EF 25

Poprzez elektryczne zdalne sterowanie mozna obstugiwa¢ zasuwe dozujaca z
ciggnika.

Do zdalnego sterowania elektrycznego wymagane jest wyposazenie ciggnika
w przytgcze 12 V (gniazdo 2-biegunowe).

12.2.2 Mechaniczne zdalne sterowanie MFB 6/MFB 7

Poprzez mechaniczne zdalne sterowanie mozna obstugiwac¢ zasuwe dozujgca z
ciggnika.

12.2.3 Nadstawy

Za pomocg nadstawy zbiornika mozna zwiekszy¢ pojemnos$¢ uniwersalnego roz-
siewacza skrzyniowego.

Nadstawy sg przykrecane do urzadzenia gtéwnego.

NOTYFIKACJA

Przeglad nadstaw i ich kombinacji znajduje sie w rozdziale 4.4: Dane technicz-
ne nadstaw, strona 23.

12.2.4 Podpory parkingowe
Komplet 4 podpor parkingowych 450 mm.

12.2.5 Ostona przeciwwiatrowa

Ostona przeciwwiatrowa Zastosowanie
WS 190 e UKS 190
WS 230 e UKS 230
WS 300 e UKS 300
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12 Wyposazenie dodatkowe

12.2.6 Plandeka do przykrywania zbiornika

Plandeka do przykrywania zbiornika chroni rozsiewany materiat przed zamocze-
niem i zawilgoceniem.

Plandeki te mozna zaktadac¢ takze na nadstawach.

Przykrycie Zastosowanie

AP 16 e Urzadzenie gtéwne i nadstawa UKS 150
AP 20 e Urzadzenie gtowne i nadstawa UKS 190
AP 21 e Urzadzenie gtéwne i nadstawa UKS 230
AP 23 e Urzadzenie gtowne i nadstawa UKS 300

12.2.7 Oswietlenie bez tabliczki ostrzegawczej

Uniwersalny rozsiewacz skrzyniowy moze by¢ wyposazony w oswietlenie.

Oswietlenie Zastosowanie
BLO 9 o Oswietlenie na tyt
BLO 10 e Oswietlenie na przéd

NOTYFIKACJA

Urzadzenia doczepiane podlegajg przepisom dotyczgcym oswietlenia pojaz-
doéw zawartym w prawie o ruchu drogowym. Nalezy przestrzegaé przepiséw
obowigzujgcych w danym kraju!

12.2.8 Urzadzenie do wysiewu rzedowego

Urzadzenie do wysiewu rzedowego jest dostosowane do rozktadania suchych,
Ziarnistych nawozoéw w rzedach obok wschodzacych roslin.

12.2.9 Urzadzenie do wysiewu powierzchniowego

Urzadzenie do wysiewu powierzchniowego jest stosowane do powierzchniowego
rozsiewania mikrogranulatéw i nasion.

12.2.10 Zestaw czesci kategorii | (UKS 150, UKS 190)

Do ciggnikow, ktérych punkt sprzegu spetnia wymagania kategorii |, dostepny
jest zestaw czesci dla kategorii doczepiania I.

12.2.11 Zestaw czesci kategorii ll

Do ciggnikow, ktérych punkt sprzegu spetnia wymagania kategorii |, dostepny
jest zestaw czesci dla kategorii doczepiania .

12.2.12 Trzypunktowy ukltad zawieszenia kat. Il

Dostepny dodatkowo trzypunktowy uktad zawieszenia stuzy do szybkiego i tatwe-
go sprzegania rozsiewacza z ciggnikiem.
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13 Obliczanie obcigzenia osi

A PRZESTROGA

Ryzyko przeciazenia
A Montaz urzadzen na przednim i tylnym trzypunktowym uktadzie
zawieszenia nie moze doprowadzi¢ do przekroczenia dopusz-
czalnej masy catkowitej. Przednia o$ ciggnika musi by¢ zawsze
obcigzona przynajmniej w stopniu odpowiadajgcym 20 % masy
wtasnej ciggnika.
» Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy upew-
nic¢ sie, ze powyzsze warunki sg spetnione.
» Nalezy wykonaé ponizsze obliczenia
» badz zwazy¢ ciggnik wraz z zamontowanymi na nim urza-
dzeniami.

Wyznaczanie masy catkowitej,
obcigzenia osi i opon oraz wy-
maganego minimalnego obcig-
zenia balastem.

Rysunek 13.1: Wartosci obcigzenia i masy
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13  Obliczanie obcigzenia osi

Do obliczenia potrzebne sa nastepujace dane:

Symbol |Znaczenie Wyznaczanie
[jed- na podstawie
nostka] (stopka tabeli)
T [ka] Masa wiasna ciggnika [1]

Ty [kg] |Obcigzenie osi przedniej pustego ciggnika [1]

Th [kg] |Obcigzenie osi tylnej pustego ciagnika [1]

Gy [kg] |Masa catkowita urzgdzenia zamontowanego [2]

z przodu/obcigzenie przednie

Gy [kg] |Masa catkowita urzgdzenia zamontowanego [2]
z tylu/obcigzenie tylne

a[m] Odlegtosé pomiedzy srodkiem ciezkosci urzadzenia |[2], [3]
zamontowanego z przodu/obcigzenia przedniego
a $rodkiem osi przedniej

b [m] Rozstaw kot ciggnika [11, [3]

c[m] Odlegtosé pomiedzy srodkiem osi tylnej a srodkiem |[1], [3]
kuli dolnego ramienia podnosnika

d [m] Odlegtosé pomiedzy Srodkiem kuli dolnego ramie- |[2]
nia podnosnika a srodkiem ciezkosci urzgdzenia
zamontowanego z tytu/obcigzenia tylnego

[1]1 Patrz dokumentacja ciggnika
[2] Zobacz cennik i/lub instrukcje obstugi urzgdzenia
[8] Zmierzy¢

Urzadzenie zamontowane z tytu lub kombinacje przéd-tyt

Obliczanie minimalnego obcigzenia G = (Gye(c+d)—Ty,eb+0,2¢T eb)
balastem z przodu Gy min Vmin™ a+b

Wopisac wartos¢ obliczonego obcigzenia minimalnego do tabeli.

Urzadzenie zamontowane z przodu

Obliczanie minimalnego obcigzenia _(Gyea-T eb+0,45¢T eD)
balastem z tytu Gy in Gy min= b+c+d

Wopisac wartos¢ obliczonego obcigzenia minimalnego do tabeli.
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Jesli masa urzgdzenia zamontowanego z przodu (Gy,) jest mniejsza niz minimalne obcigzenie
przednie (Gy min), Nalezy zwigkszy¢ mase urzadzenia zamontowanego z przodu przynajmniej do
wartosci odpowiadajgcej masie minimalnego obcigzenia przedniego.

Obliczanie rzeczywistej wartosci ob- (Gye(athb)+T,, eb-G,e(c+d))
cigzenia osi przedniej Ty Vtat™ b

Wopisac do tabeli warto$¢ obliczonego rzeczywistego obcigzenia osi przedniej oraz podang
w instrukcji obstugi ciggnika wartosc¢ jej dopuszczalnego obcigzenia.

Jesli masa urzadzenia zamontowanego z tytu (G) jest mniejsza niz minimalne obcigzenie tylne
(GH min)» Nalezy zwiekszy¢ mase urzgdzenia zamontowanego z tytu przynajmniej do wartos$ci od-
powiadajgcej masie minimalnego obcigzenia tylnego.

Obliczanie rz_ec_zywistej wartosci G= (Gy + T +Gp)
masy catkowitej G4t

Wopisac do tabeli rzeczywistg wartos¢ masy catkowitej ciggnika oraz podang w instrukcji obstugi
dopuszczalng wartos¢ tego parametru.

Obliczanie rzeczywistego Thia™ (Gtat—Gviar)
obcigzenia osi tylnej T ¢4t

Wopisac do tabeli warto$¢ obliczonego rzeczywistego obcigzenia osi tylnej oraz podang
w instrukcji obstugi ciggnika wartosc¢ jej dopuszczalnego obcigzenia.

Nos$nosc¢ opon

Wprowadzi¢ do tabeli podwojong warto$¢ (dwie opony) dopuszczalnego obcigzenia opon (patrz
np. dokumentacja producenta opon).
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13  Obliczanie obcigzenia osi

Tabela obcigzen osi:

Minimalne obcigze-
nie czotowe/tylne

Masa catkowita

Obcigzenie osi
przedniej

Obcigzenie osi tylnej

Wartos¢ rzeczywi-
sta wg obliczen

Wartos¢ dopusz-
czalna wg instrukcji
obstugi

Podwodjna wartosé
dopuszczalnej nos-
nosci opon (dwie
opony)

kg — —
kg|< kg —
kg|< kg |< kg
kg < kg [< kg

Minimalne obcigzenie musi by¢ umieszczone na ciggniku w postaci urzgdzenia
zawieszanego lub balastu.

Obliczone wartosci muszg by¢ mniejsze lub rowne wartosciom dopuszczalnym.
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14 Utylizacja

141 Bezpieczenstwo

A OSTRZEZENIE

Nieodpowiednia utylizacja oleju hydraulicznego

A i przekltadniowego pocigga za sobg zanieczyszczenie srodo-
wiska

Olej hydrauliczny i przekfadniowy nie sg catkowicie biodegrado-
walne. Dlatego tez olej nie moze w niekontrolowany sposob
przedostac sie do srodowiska.

» Tylko upowaznieni konserwatorzy mogg usuwac wyciekty
olej.

» Wyciekly olej zebra¢ lub zatamowa¢ przy uzyciu piasku,
ziemi lub chtonnego materiatu.

» Olej hydrauliczny i przektadniowy nalezy zebrac
w przeznaczonym do tego zbiorniku i zutylizowaé zgodnie
z przepisami wydanymi przez wiasciwe wiadze.

P Nie dopusci¢ do wyciekania oleju i przedostania sie do
kanalizacji.

» Nalezy zapobiega¢ przedostawaniu sie oleju do sieci kana-
lizacyjnej, tworzac bariery z piasku bgdz ziemi lub stosujgc
inne odpowiednie metody blokowania tego procesu.

A OSTRZEZENIE

Ryzyko zanieczyszczenia srodowiska w wyniku nieodpo-
A wiedniej utylizacji materialu opakowania
Materiat opakowania zawiera zwigzki chemiczne, ktére muszg
zosta¢ odpowiednio zutylizowane.
» Materiat opakowaniowy nalezy zutylizowac¢
w autoryzowanym zaktadzie unieszkodliwiania odpadow
Z zachowaniem przepiséw krajowych.

P Nie nalezy pali¢ materiatu opakowania nie ani wyrzuca¢
razem z odpadami domowymi.

A OSTRZEZENIE
Ryzyko zanieczyszczenia srodowiska w wyniku nieodpo-
A wiedniej utylizacji elementéw sktadowych
Niewtasciwa utylizacja stwarza zagrozenie dla srodowiska.
P Utylizacje nalezy zleca¢ wytgcznie firmie posiadajgce;
odpowiednie uprawnienia.
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14.2 Utylizacja

Ponizsze punkty obowigzujg bezwarunkowo. W zaleznosci od prawa krajowego
nalezy ustali¢ i przedsiewzig¢ wynikajgce z nich dziatania.

1. Wszystkie elementy, srodki pomocnicze i eksploatacyjne muszg by¢ usuwa-
ne z maszyny przez personel specjalistyczny.

Nalezy je Scisle posegregowad.

2. Wszystkie produkty odpadowe przekaza¢ do utylizacji w autoryzowanym za-
ktadzie zgodnie z miejscowymi przepisami i dyrektywami dotyczgcymi mate-
riatdw wtérnych i odpaddéw specjalnych.
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Gwarancja i rekojmia

Produkcja urzgdzen RAUCH odbywa sie zgodnie z najnowszymi metodami
technologicznymi i z zachowaniem maksymalnej starannosci. Urzadzenia te
poddawane sg licznym kontrolom.

Dlatego tez firma RAUCH udziela 12-miesigcznej gwarancji na nastepujg-
cych warunkach:

Gwarancja rozpoczyna sie z dniem zakupu.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe i fabryczne. Za wyroby pocho-
dzace od innych producentéw (instalacja hydrauliczna i elektryczna) od-
powiadamy tylko w zakresie gwarancji udzielonych przez tych
producentow. W okresie gwarancyjnym wady materiatowe i fabryczne
usuwane sg nieodptatnie na drodze wymiany lub naprawy wadliwych
czesci. Inne, takze dalej idgce prawa, jak zgdania uniewaznienia umowy,
zmniejszenia lub pokrycia szkdd, ktére nie sg zwigzane z przedmiotem
dostawy, sg catkowicie wykluczone. Swiadczenia gwarancyjne sg reali-
zowane przez autoryzowane warsztaty, przez przedstawicieli firmy
RAUCH lub zaktad.

Gwarancja nie obejmuje skutkéw normalnego zuzycia, zabrudzen, koro-
zji ani nieprawidtowosci powstatych wskutek nieumiejetnego obchodze-
nia sie z produktem lub dziatania czynnikow zewnetrznych. Gwarancja
wygasa w przypadku podejmowania préb samodzielnej naprawy lub
zmiany pierwotnego stanu produktu. Prawo do otrzymania czesci za-
miennych wygasa, jesli nie byty uzywane oryginalne czesci zamienne
RAUCH. Dlatego tez nalezy przestrzega¢ instrukcji obstugi. W razie wat-
pliwosci zwracac sie do przedstawicieli lub bezposrednio do firmy. Rosz-
czenia gwarancyjne nalezy zgtasza¢ w zaktadzie produkcyjnym
najpozniej w ciggu 30 dni od wystgpienia szkody. Poda¢ date zakupu

i numer maszyny. Naprawy $wiadczone w ramach gwarancji powinny
by¢ przeprowadzane przez autoryzowany warsztat dopiero po porozu-
mieniu sie z firmg RAUCH lub jej oficjalnym przedstawicielstwem. Prace
gwarancyjne nie przedtuzajg czasu gwarancji. Uszkodzenia transporto-
we nie sg wadami fabrycznymi, dlatego tez producent nie ma obowigzku
objecia ich zakresem gwaranciji.

Roszczenia rekompensaty za szkody, ktére nie powstaty w samych urza-
dzeniach firmy RAUCH, sg wykluczone. W szczegdlnosci wykluczona
jest odpowiedzialno$¢ za szkody wtorne powstate wskutek wystgpienia
wad w rozsiewaczu. Samowolne zmiany w urzgdzeniach RAUCH moga
by¢ przyczyng szkdd nastepczych i wykluczajg odpowiedzialnos¢ do-
stawcy z ich skutki. W przypadku zamiaru albo znacznego zaniedbania
wiasciciela lub pracownika zarzgdzajgcego oraz w przypadkach, w kto-
rych zgodnie z prawem odpowiedzialnosci za produkt przy wadach
przedmiotu dostawy istnieje odpowiedzialnos¢ za szkody osobowe lub
szkody rzeczowe przedmiotéw uzywanych prywatnie, nie obowigzuje wy-
kluczenie odpowiedzialnosci dostawcy. Nie obowigzuje ono rowniez w
przypadku braku cech, ktére zostaly wyraznie zapewnione, jesli zapew-
nienie to spowodowato zabezpieczenie zamawiajgcego przed szkodami,
ktére nie powstaty na samym przedmiocie dostawy.
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